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Manual pro instalaci a uvadéni do provozu
ABB softstartéry PSE18...PSE370

1 VSeobecné

Tento dokument je pfiru¢kou pro instalaci a uvadéni do provozu softstartéru typu
Type PSE18... PSE370, na bazi softwaroveé verze 01.01.00.

Cislo dokumentu: 1SFC132057M0201

Vydani: 01

Revize: B

Datum vydani: 2016-02-12

Udaje zde uvedené prochazi zménami, které nejsou zékaznikdim oznamovany.
Vyrobce si vyhrazuje vSechna prava na tento dokument a to i v pfipadé vydani
patentu a registrace jinych obchodnich autorskych prav. Nespravné vyuzivani,

zejména pak kopirovani a rozsifovani tohoto dokumentu tfetim osobam, neni
dovoleno.

Tento dokument proSel peclivou kontrolou. Pokud i pfesto v ném uzivatel zjisti néjaké
chyby, prosime jgj, aby ndm o nich co nejdFive fekl.

Udaje obsaZzené v této pfiruéce jsou uréeny vyhradné k popisu vyrobku a
neznamenaji pfislib nebo zaruku na dodrZeni urcitych viastnosti. Jako vyrobci se
snazime, aby naSe vyrobky byly vyvijeny podle nejnovéjSich technologickych
standardd.

To je také davodem, pro¢ muze dojit k uréitym rozdilim mezi skute¢nym
provedenim softstartéru a informacemi obsazenymi v této pfirucce.

Adresa autora:

ABB AB

Cewe-Control

SE-721 61 Vasteras, Svédsko

Tel.: +46 (0) 21 32 07 00
Telefax: +46 (0)21 12 60 01

http://www.abb.com/lowvoltage

© Copyright 2010. VSechna prava vyhrazena. Technické Udaje zde uvedené
podléhaji zménam, bez pfedchoziho oznameni.
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2 Bezpecnost

Tato kapitola popisuje vystrazné a informacni symboly pouzité v této prirucce,
kterym by uzivatel mél vénovat pozornost.

Softstartér smi byt instalovan pouze opravnénymi osobami.

Tento manual je soucasti softstartéru PSE a mél by vzdy byt k dispozici osobam,
které s vyrobkem pracuiji. PFirucku je tfeba si vzdy fadné precist jeSté pred zaCatkem
instalacnich praci a pfed uvadénim softstartéru do provozu.

2.1 Pouziti varovnych, vystraznych a
informativnich symbola

/N

Pozor!
Tato ikona oznacuje pFitomnost nebezpedi, které mize mit za nasledek
zranéni osob.

A\

Vystraha!
lkona vystrahy oznacuje pfitomnost nebezpeci, které muze vést ke Skodam na
zarizeni nebo majetku.

il

Informace
Informaéni symbol upozorfiuje ¢tenare na prislusna fakta a podminky.
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Kapitola 1 - Uvod

1:1 Kompletni soubor dokumentace Kk
softstartéru

K softstartérim typu PSE18...PSE370 je k dispozici Manual pro instalaci a uvadéni do
provozu, v nasledujicich jazykovych mutacich:

1SFC132057M0201 (britsk& angli¢tina)
1SFC132057M3401 (3védstina)
1SFC132057M0101 (némcina)
1SFC132057M0301 (francouzstina)
1SFC132057M0901 (jtalstina)
1SFC132057M0701 (Spanélstina)
1SFC132057M1601 (portugalstina)
1SFC132057M3101 (holandstina)
1SFC132057M4001 (polstina)
1SFC132057M1101 (rustina)
1SFC132057M1801 (findtina)
1SFC132057M1901 (turectina)
1SFC132057M1301 (arabstina)
1SFC132057M2001 (¢instina)
1SFC132057M2201 (americka anglic¢tina)

Tyto texty jsou k dispozici pouze jako soubory PDF. Podivejte se na:
www.abb.com/lowvoltage/. Na této strance pak vyberte odkaz Control Products a
pokracdujte na Softstarters.

1:2 O pfFiruéce pro instalaci a uvadéni do
provozu

Tato prirucka obsahuje pokyny pro instalaci, uvadéni do provozu a udrzbu
softstartéru. V pfiruéce jsou uvedeny postupy pro mechanickou a elektrickou
instalaci a dale instalaci komunika¢nich zafizeni. Jsou zde popsany zplsoby
pfipojeni napdjeni, nastaveni, konfigurace a ovéfovani nastaveni.

Struéna informace — viz Softstartéry typu PSE18...PSE370 — Zkraceny uzivatelsky
manudl. Tento dokument je k dispozici ve stejnych jazycich jako Manual pro
instalaci a uvadéni do provozu. Zkraceny uzivatelsky manual pro softstartéry typu
PSE18...PSE370 ma identifika¢ni ¢islo 1SFC132059M9901.

Pro co nejrychlejSi zahajeni prace s pristrojem si prectéte kapitolu 2 — Rychly start..

Kompletni sestavu softstartérti od ABB najdete v hlavnim katalogu softstartérd,
€. dokumentu 1SFC132005C0201.
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1.2.1 Ugel pFiruéky
1.2.1.1 VSeobecné

Manudl pro instalaci a uvadéni do provozu je uréena tém pracovnikim, ktefi budou
instalovat, uvadét do provozu a provadét udrzbu na softstartéru za provozu i mimo
provoz.

1.2.1.2 Pozadavky

Persondl pro instalaci musi mit zaékladni znalosti o manipulaci s elektrickym
zafizenim. Personal pro uvadéni do provozu a udrzbu musi mit dostatec¢né
zkuSenosti v pouZzivani tohoto typu zafizeni.

1.2.2 Poznamky ohledné revizi a dalSi dokumenty

softstartérd PSE — viz adresa: www.abb.com/lowvoltage/. Na této strance vyberete
odkaz Control Products a pak pokracujete na Softstarters.
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1:2.3 Zkratky

V této pfirucce jsou pouzity nasledujici zkratky — viz tabulka 1:1.

Tabulka 1.1
Zkratka Popis
BP By-pass, pfemosténi, propoj. mustek
DOL Direct-on-line, pfimé pripojeni
EOL Elektronicka ochrana motoru
proti pretizeni
FB sbérnice Fieldbus, protokol Fieldbus
FBP FieldBusPlug
HMI Rozhrani ¢lovék-stroj (Human-Maching)
le Jmenovity provozni proud
IT Informaéni technologie
LCD Displej z tekutych krystalt
LED Svétloemitujici dioda
PCB Deska tiSténych spojl
PLC Programovatelny automat
PTC Kladny teplotni koeficient
SC Zkrat (Short Circuit )
SCR Polovodi¢ovy usmérfiovac (tyristorovy)
TOR Top of Ramp (pIné napéti)
Uc Jmenovité Fidici napéti obvodu *
Ue Jmenovité provozni napéti *
Us Jmenovité napajeci napéti *

*) Definice viz |IEC 60947-1, vydéani 5.0

1:2.4 Popis koncepce

Proudem le se rozumi jmenovity provozni proud (hlavni proud), ktery pro konkrétni
motor nastavujeme.

Ue = jmenovité provozni napéti pfi provoznim proudu motoru (trojfazové hlavni
napéti, které napaji motor).
Us = jmenovité napéjeci napéti, které napji elektroniku softstartéru.

Uc = jmenovité Fidici napéti, pouzité pro Ffizeni ¢innosti softstartéru.
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Kapitola 2 — Rychly start
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Kapitola 2 — Rychlonajizdéni

Tato kapitola uvadi rychly navod jak pfipojit, konfigurovat a co nejjednodusSim
zpusobem uvést softstartér do chodu.
B Tento vyrobek prochazel v procesu vyroby peclivou kontrolou jakosti a
zkouSkami.. Presto vSak nelze vylougit riziko jeho poskozeni béhem
transportu a nespravnou manipulaci. Proto pfi prvnim uvadéni do provozu je

| Ready |d/Run |4| Protecti::-Tb ;Fault | tfeba zachovéavat nize uvedené postupy:

PN T A

&U A Vystraha!

Montaz, elektrické pripojeni a nastaveni softstartéru musi byt
|t secu i i o oo v

Exit
|

4
YA 4

|

provedeny v souladu se stavajicimi zakony a nafizenimi. Praci musi
provadét osoby majici k této ¢innosti opravnéni.

Select

Reset ”
' Vystrahal

Pripojeni softstartérd PSE18...PSE370 uvnitf trojihelniku (Inside Delta =
paralelné s motorem) zpdsobi poSkozeni softstartéru a hrozi tu také

SO

|

Obr. 2.1:

Stavové kontrolky LED

@ @ oea

/
X

LCD displej s podsvicenim.

Tlagitko Exit pro zruSeni dosud editovanych hodnot
a prechod o jednu Urover v menu vyS3e. rahal

ll riziko smrtelného nebo zavazného poranéni.

®

In Line Inside Delta

primé pripojeni

Pred prvnim pfipojenim softstartérd PSE, velikosti 18...PSE170 na

Tlacitko Select/Reset pro zménu a ulozeni hodnot provozni napajeci napéti musi byt napajeci napéti na svorkach 1 (L) a 2
parametrd, pfechod v menu o jednu Groveri nize (N) jiz alespori 4 sekundy zapnuto. Tim se zajisti, Ze pfemostovaci relé
a reset udalosti, které zplsobily vybaveni pFistroje. budou vypnuta a to je nutny poZadavek pro pfipad, aby nedoslo

k nenadalému uvedeni zafizeni do chodu p#i pfipojovani.

Navigacni tlacitka pro pohyb v menu a zménu
hodnot parametru. Blikajici ¢isla nebo text zobrazeny

na displeji znamend, Ze toto menu/hodnotu je 1.
mozno pretacet/ménit.

Davejte pozor na teplotu okoli. PFi teploté vySSi nez 40°C je tfeba pocitat
se sniZzenim zatizitelnosti — viz kap. 3.6.

2 Montaz softstartéru provadime podle kapitoly 4 — Montaz (upevnéni).

/N

Pozor
Nebezpecné napéti. Mdze zpdsobit smrt nebo zavazné zranéni. Pred
zacatkem prace na pfpojovanych zafizenich vypnéte a zablokujte

vSechno napéjeni do softstartéru.

KM1

w

[ Svorky 1L1, 3L2 a 5L3 (smérem k napdjeci strané vedeni) pfipojte na
Start Stop

provozni napéti.

Svorky 2T1, 4T2 a 6T3 pfipojte k motoru.

101325L3 12

211472 673

8 9 10 11 12 13 14 @raha!

Ryn.loR fveny Neni dovoleno zapojovat kondenzatory pro kompenzaci Uéiniku mezi
| ‘L ‘L sa*no softstartér a motor. Mohou totiz vzniknout proudové 3picky, které

U

Obr. 2.2: Priklad zapojeni softstartéru PSE

mohou poskodit tyristory v softstartéru. Pokud presto musite pouzit
tyto kondenzatory, je tfeba je zapojit na stranu vedeni, tedy prfed
softstartér.

12 Kapitola 2
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5. Napajeci napéti pfipojte na svorky 1 a 2 (100-250 V, 50/60 Hz).

6. Provozni zem pfipojte na svorku 14. Misto uzemnéni by se mélo nachazet
v blizkosti softstartéru.

i

Toto uzemnéni neni ochrannou zemi nybrz provozni zemi. Zemnici kabel
by mél byt co nejkratSi (max. délka 0,5 m). Zemnici kabel je tfeba pripojit
k montazni desce, ktera by také méla byt uzemnéna.

7. Pripojte fidici obvody pro rozbéh (start), dobéh (stop) a dalSi obvody,
véetné analogového vystupu na svorky 8, 9, 10, 11, 12, 13 (podle potieby).
Tato ¢ast zafizeni pouziva interni napéti 24 V DC. Nepfivadéjte zadné
externi napéti.

Vystraha!

Na ridici svorky 8, 9, 10,11, 12, 13 a 14 nep/ipojujte Zadné napéti

z vnéjSku. V opa¢ném pripadé mdze dojit k poSkozeni softstartéru a
ztraty narokd vyplyvajicich ze zaruky.

8. Pokud pouZzivate signalni vystupni relé, pfipojte svorky 3,4, 5,6 a7.
Jedna se o bezpotencidlové kontakty s maximalni zatiZitelnosti 250 V AC,
1,5 A AC-15. V této Casti pristroje u téchto svorek by méla byt pouzita
stejna Uroven napéti.

A

Vystraha!

Na svorky 3,4,5,6 a 7 vystupnich relé je tfeba pfipojit stejné vnéjsi
napéti (max. 24 V DC nebo max. 250 VAC). Nedodrzeni tohoto
pozadavku mdze zpdsobit poSkozeni softstartéru a ztratu narokd

vyplyvajicich ze zaruky.

Obr. 2.3

Konfigurace parametru ,,Rated Current* (= jmen. proud).
9. Zapnéte napajeci napéti Us na svorkach 1 a 2.

¥ Pokud nesviti stladte jakékoli tiagitko a aktivuijte

osvétleni displeje. Druhym stlaCenim tladitka 10, Pokragujte v konfiguraci parametru le, zplisobem popsanym na obr. 2.3.
Select vstupte do aplikace. Kompletni informace o konfiguraci jsou uvedeny v kapitole 6 — Rozhrani
o o ¢lovék-stroj (HMI) a kapitole 7 — Funkce a konfigurace.
B Stlacte znovu Select a aktivujte editaci para-

hme(}ru tI)e/' Tento rezim je signalizovani blikanim 11. Zapnéte provozni napéti Ue. Zelena LED kontrolka “Ready” bude trvale switit.
odnoty.

@ Opakovanym stlagovanim tlagitek se Sipkami
nahoru/dold  zvétSujte/zmenSujte  hodnotu.
Pridrzeni tladitka urychli zménu. Stlaéenim Exit

12. Vyslete spoustéci (start) povel do softstartéru.

zruSite provedené zmény. @
) Po dosaZeni jmenovitého proudu motoru stlaéte
znovu Select atim ulozite hodnotu do paméti. Pozor!

L ; . o U dvoufazového ovladani jsou svorky pfipojeného motoru vzdy pod
Vpfipadé  potfeby pokracujte  stejnym napétim nebezpedéné vysoké rovné. Nedotykejte se téchto svorek
zpGsobem v nastavovani dalSich parametrd v pfipadé pfipojeného napéti. Vystupni svorky jsou pod napétim i
aplikace. v pfipadé, Ze pfistroj je vypnut. Mdze dojit ke smrtelnému nebo

zavaznému zranéni.
Pro navrat do vyssi Urovné menu stlacujte
tlaGitko Exit.
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IEFCI RS0

Obr. 3.1: Integrované premosténi (by-
pass). Rizené faze 1 a 3 (L1 a L3).

Obr. 3.2: VSechny softstartéry PSE maji funkci
fizeni tocivého momentu, kterou je mozno aktivovat
pffi rozbéhu (start) a dobéhu (stop).

Kapitola 3 - Popis

Tato kapitola podava obecny popis softstartéru PSE, specifikace/technicka data,
popisuje dostupné prisluSenstvi a ndhradni dily.

3.1 Prehled

Softstartér PSE je mikroprocesorové zafizeni, navrzené podle nejnovéjSich
technologickych poznatki a ur¢ené pro plynuly rozbéh a dobéh trojfazovych
asynchronnich motord s kotvou nakratko (klecové motory). Softstartér je
standardné vybaven nékolika modernimi funkcemi.

¢ Integrované premosténi (by-pass) ve fazich L1 a L3 — viz obr. 3.1.

e Ve fazich L1 a L3 jsou pouZity tyristory pro fizeni napéti motoru.
Faze L2 je pfimo pfipojena do motoru — viz obr. 3.1.

¢ Pfirozbéhu (start) a dobéhu (stop) volime mezi napétovou rampou a
fizenim to¢ivého momentu.

¢ Motorova ochrana a ochrana proti pretizeni a zablokovani rotoru.

Klavesnice na predni strané je co nejvice pfizniva pro uzivatele; na displeji jsou
prehledné a jasné zobrazovany jednotlivé ovladaci ikony.

Softstartér PSE je mozno ovladat dvéma zpusoby:
¢ Rizeni vstupt pomoci pevné zapojenych obvodd
¢ Ovladani pres komunika¢ni rozhrani s protokolem Fieldbus

V jediném okamziku je mozno aktivovat pouze jednu metodu fizeni. Standardni
volitelnou moZnosti je Fizeni vstupl pevné zapojenymi obvody.

Zabudované chladici ventilatory bézi pouze pfi provozu srampovou funkci
(start/stop) a pii vysoké teploté chladiCe. Teplota je monitorovana termistorem
upevnénym na chladici.

Pred zahajenim praci zkontrolujte, zda pracujete se spravnym vyrobkem (zda je
na prislusné provozni napéti, napajeci napéti a zda odpovidaji jmenovité Udaje
motoru — viz kapitola 3.3 Typové oznaéeni.

Softstartéry PSE18...PSE370 funguiji v Sirokém rozsahu napéti.

¢ Jmenovité provozni napéti 208 - 600 V AC

¢ Jmenovité napajeci napéti 100 - 250 V AC

Vystraha!

Vyrobek by mél byt provozovan pouze v rozsahu specifikovanych jmenovitych
hodnot. VSimejte si teploty okoli a instalacni nadmorské vysky. Pfi teplotach
nad 40°C a instalaci v nadmofrské vySce nad 1000 m je tfeba uvazovat se
snizenim zatiZitelnosti.
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3.2 Znaceni a pfipojovani

Strana k napajecimu vedeni

Napajeci napéti Us\\
1011121314 vZ,n_aE,?enl’ svor .
| TT'%' — Fidicich obvodu

i
%L'ﬁi%LlﬁTﬁhLLkL\LLLL‘%LmK‘
zelena (e
3ele}na Displej
Zluta : H
Cervena——iie 3

51— Klavesnice

Kéd pro objednavku — |

Technicka data podle IEC__4
947-4-2

Technicka data /

podle UL 508
a CSA-C22.2, €. 14-05

—— P¥ipojeni Fieldbus

IBFRC1I ZDE 00

Pripojeni externi klavesnice

Obr. 3.3: Znaceni a pfipojovani
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3.3 Typové oznaceni

Typové oznaceni je uvedeno na predni strané softstartéru — viz obr. 3.4.

PSE18 - 600 - 70 }softstartér typu: PSE

&) IJmenovity proud: 18 = 18 A
| | | | @ Provozni napéti: 600 = 208 - 600 V 50/60 Hz

Q @ @ @ D Napajeci napéti: 70 = 100 - 250 V / 50/60 Hz

Obr. 3.4: Typové oznaceni

3.4 Dokumentace
Dokumentaci k pfistroji, napf. letaky, katalogy, osvédéeni a vykresy, je mozno

najit na: www.abb.com/lowvoltage. Zvolte Control Products a pokracujte na
Softstarters.

3.5 Vlivy vnéjSiho prostiedi
Vyrobek je navrZen tak, aby vlivy na Zvotni prostfedi béhem a jeho vyroby a
pouzivani byly minimalizovany. VétSinu z pouzitych material(i je mozno recyklovat.

Manipulace a recyklace musi probihat v souladu s platnou legislativou.

DalSi informace ohledné pouzitého materialu a recyklace produktu je mozno najit
na: www.abb.com/lowvoltage

3.6 Specifikace

Tabulka 3.1
Kryti IP 00
(provozni okruh)
Provozni poloha vertikalni, do +30° od svislice
Teplota okoli skladovaci: -40 °C az + 70 °C (-40 °F to 158 °F)

provozni: -25 °C to + 40 °C (-13 °F to 104 °F), bez
snizeni zatiZitelnosti.

+ 40 °C az + 60 °C (104 °F az 140 °F), se snizenim
zatizitelnosti 0,6 % /1 °C (0.6% / 1,8 °F).
Nadmorska vyska 1000 m (3281 ft.) n.m. bez snizeni zatizitelnosti.

1000-4000 m (3281 - 13123 ft.) n.m. se snizenim
zatiZitelnosti hodnoty 0,007 %/m

Stupen znecisténi 3
Relativni vihkost 5-95% (bez kondenzace vodnich par)
Normy IEC 60947-1

IEC 60947-4-2

EN 60947-1

EN 60947-4-2

UL 508
Normy
Certifikace pro ndmoini | Kontaktujte svou prodejni kancelar ABB
ucely
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3.7 Technické udaje
3.7.1 VSeobecné

Tabulka 3.2

VSeobecné Gdaje

Jmenovité izolacni napéti Ui

600 V

Jmenovité provozni napéti, Ue

208-600 V 50/ 60 Hz

Jmen. napajeci napéti Us

100 - 250 V 50/60 Hz

Napétova tolerance

+10% to -15%

Frekvencni tolerance

+ 5%

Jmenovité vydrz. U atmosfér. impulzu

6 kV provozni obvod
/ 4 kV napajeci okruh

Pocet fizenych fazi 2

Vstupy Reset
Analogovy vystup 4-20 mA
Chladici systém ventilator
Jmenovity tvar Form 1
Jmenovity provozni rezim nepreruseny

Elektromagneticka kompatibilita EMC

IEC 60947-4-2, tfida A g
Lloyds Register (2002)

Doporucena pojistka
Napajeci obvod

6A, pomala
Miniaturni jistic MCB,

Komunikaéni protokoly

DeviceNet/Pro bus/Modbus/CANopen

& Tento vyrobek byl navrzen pro zafizeni tfidy A. Pouzivani tohoto vyrobku v domacnim
prostfedi mize naruSit Sifeni radiovych vin. V takovém pfipadé maze uzivatel vyuZzit
jiné metody zmirnéni téchto negativnich jevu.

3.7.2 Hmotnosti

Tabulka 3.3
Typ Hmotostv kg Hmotnost v Tibrach
PSEle...00 2,4 0.3
PSE/Z...105 2,9 0.9
PSE142...170 42 9.2
PSEZ10 12,4 270.3
PSEZ50...370 139 30.6
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3.7.3 Typy softstartérti

Tabulka 3.4
Typ PSE 18 PSE 25 PSE 30 PSE 37
Jmenovity proud le (A) 18 25 30 37
Viykon motoru 380 - 415 V (kW) 75 11 15 185
Vykon motoru 480 V (hp) 10 15 20 25
Vykon motoru 600 V (hp) 15 20 25 30
Viykonova ztrata pfi jmen. proudu(W) 0.2 0.4 0.5 0.8
Pikon (VA) 16 16 16 16
Tabulka 3.5
Typ PSE 45 PSE 60 PSE 72 PSE 85
Jmenovity proud le (A) 45 60 72 85
Vykon motoru 380 - 415 V (kW) 22 30 37 45
Vykon motoru 480 V (hp) 30 40 50 60
Vykon motoru 600 V (hp) 40 50 60 75
Vykon. ztréta pfi jmen. proudu (W) 1,2 2,2 31 4,3
Pikon (VA) 16 16 16 16
Tabulka 3.6
Typ PSE 105 | PSE 142 | PSE 170 | PSE 210
Jmenovity proud le (A) 106 143 171 210
Vykon motoru 380 - 415 V (kW) 55 75 90 110
Vykon motoru 480 V (hp) 75 100 125 150
Vykon motoru 600 V (hp) 100 125 150 200
Vykon. ztréta pfi jmen. proudu (W) 6,6 12,1 17,6 8,8
Pfikon (VA) 16 16 16 23/350
Tabulka 3.7
Typ PSE 250 PSE 300 PSE 370
Jmenovity proud le (A) 250 302 370
Vykon motoru 380 - 415 V (kW) 132 160 200
Vykon motoru 480 V (hp) 200 250 300
Vykon motoru 600 V (hp) 250 300 350
Viykon. ztrata pfi jmen. proudu (W) 125 18 274
Piikon (VA) 23/350 | 23/350 | 23/350
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3.7.4 Pozadavky IEC

Tabulka 3.8 - Priklady polovodi¢ovych pojistek a kompaktnich jisti¢d (MCC — Moulded Case Circuit Breaker) slouZicich
na ochranu zafizeni zapojenych v obvodech, s uvedenim maximalnich chybovych proudu v téchto obvodech, podle

Tabulka 3.8

Koordinace typu 2
PolovodiCové pojistky

IEC

Koordinace typu 1

MCCB

600V 525V 500V
lq 85kA Iq 50KA Iq 75KA
Bussmann
Typ DIN 43620
softstartéru typ Jmenovita hodnota Typ Typ
PSE 18 170M1563 40A ] T4L250 PR221-I
In100
PSE 25 170M1564 50A ) T4L250 PR221-
In100
PSE 30 170M1566 80A i T4L250 PR221-I
In100
PSE 37 170M1567 100A B T4L250 PR221-
In100
PSE 45 170M1568 125A i T4L250 PR221-|
In100
PSE 60 170M1569 160A B T4L250 PR221-
In100
PSE 72 170M1571 250A T2L160 MASO T4L25|21I2|;221-|
PSE 85 170M1572 315A T2L160 MA100 T4L2&':glFé§221-|
T4L250 PR221-I T4L250 PR221-1
PSE 105 170M3819 400A 160 o
T4L250 PR221-I T4L250 PR221-I
PSE 142 170M5809 450A 50 o
T4L250 PR221-I T4L250 PR221-1
PSE 170 170M5810 500A 50 o
T4L320 PR221-I T4L320 PR221-1
PSE 210 170M5812 630A 300 i
T5L400 PR221- T5L400 PR221-1
PSE 250 170M5813 700A 400 oo
T5L400 PR221-I T5L400 PR221-1
PSE 300 170M6812 800A 0400 s
T5L630 PR221-I T5L630 PR221-1
PSE 370 170M6813 900A 630 ol
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3.7.5 “®"5 Pozadavky

Tabulka 3.9 - Priklady pojistek a kompaktnich jisti¢tl (MCC — Moulded Case Circuit Breaker) slouzicich na ochranu
zafizeni zapojenych v téchto obvodech, s uvedenim standardniho a vysokého chybového proudu, podle normy UL. BIiZSi
informace o pojistkach viz http:/Amww.abbcontrol.fr/coordination_tables/coordtable.htm

Tabulka 3.9
o
Pojistky
- —
600V 600V 480V 600V 480V 600V
Standardn Vysoky
chybovy| chybovy
Typ- proud, proud, Vysoky Vysoky Vysoky Vysoky
softstartéru tfida tfida chybovy | chybovy Typ chybovy chybovy Typ
pojistky pojistky |Jmen. | proud proud (normalni) proud proud (standardni)
PSE18 1q: 5kA [IF 40A Ig: Ig: T3NO70TW Ig: Ig: T3S070TW
PSE25 RK 85kA 50A 25kA 10kA T3N100TW 35kA 10kA T3S100TW
PSE30 J 60A T3N100TW T3S100TW
PSE37 80A T3N125TW T3S125TW
PSE45 100A T3N150TW T3S150TW
PSE60 125A T3N225TW T3S225TW
PSE72 Ig: 10kA 150A [0} TAN250TW [0} T4S250TW
PSE85 RK 175A 18kA T5N300TW 25kA T5S300TW
PSE105 225A T5N300TW T5S300TW
T5N400 T5S400
PR221DS- PR221DS-
PSE142 300A LS| LS|
In400 In400
T6N800 T6S800
Iq: Iq: PR221DS- Iq: PR221DS-
PSEL70 350A 35KA 20KA Ls/ 50KA Ls/
In600 In600
T6S800
[0} PR221DS-
PSE210 450A IBKA LS|
In600
T6S800
Ig: 18KA PR221DS-
PSE250 RK 500A L]
In800
T6S800
PR221DS-
PSE300 600A LS|
In800
T6S800
Ig: 18KA PR221DS-
PSE370 L 700A LS|
In800
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3.7.6 Rozméry
Rozméry PSE 18...105

6,5 mm (0.256 in)
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Rozméry PSE 210...370
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3.7.7 Montazni rastr
Montézni rastr PSE 18...105

(3.150 in)

230 mm (9.055in)

TN

15 CI3ZETIR00 1

Montézni rastr PSE142...170

(4.468 in)

278 mm (10.945 in)

Ty
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Montazni rastr PSE210...370

M6 (1/4 in)

(6.437 in)

532 mm (20.944 in)

S
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Kapitola 4 — Montaz, upevnéni
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Obr. 4.1: Vybaleni PSE18...PSE170

Obr. 4.2: Vybaleni PSE210...PSE370

HEFC L O O 0

Kapitola 4 — Montaz, upevnéni

Tato kapitola uvadi kroky, které je nutno vykonat v okamziku dodani pfistroje a
pokyny ke spravnému namontovani pfistroje.

4.1 Pfevzeti vyrobku, vybaleni a kontrola

e Zkontrolujte, zda obal je ve spravné poloze (spravna polohova orientace
vyznacena na obalu, viz obr. 4.1 a 4.2.

Zkontrolujte pfipadna poSkozeni obalu béhem transportu.

Vyjméte pfistroj z obalu.

Vizuélné zkontrolujte softstartér.

Zkontrolujte, zda objednaci kod odpovida dodacim dokladtm.
Zkontrolujte, zda dodavka obsahuje vSechny poloZky podle dodaciho listu.
Zkontrolujte softstartér z hlediska poSkozeni. Zjistite-li néjaka, okamzité
kontaktujte dopravce/dodavatele.

4.1.1 Uskladnéni

Ihned po dodani je tfeba pfistroj uskladnit v pavodnim obalu, az do doby instalace.

4.2 Montaz, upevnéni

4.2.1 Manipulace pfi montaZi

Softstartér je dodavan ve tfech fyzickych velikostech. VSechny modely PSE je
mozno vyjmout z obalu a instalovat bez nutnosti pouziti zvedacich zafizeni. Viz
kap. 3.7.2, kde jsou uvedeny hmotnosti.

AN

Vystrahal!
Nikdy nezvedejte softstartér uchycenim za pfipojnice. Mdze dojit k jeho
poskozeni.
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Obr.

4.3: Minimalni rozméry pouzdra

4.2.2 Pozadavky
Viz kap. 3 — Vlivy vnéjSiho prostredi.
Softstartéry PSE existuji fyzicky ve tfech velikostech. Pristroj upevriujeme Srouby

M6, pfip. Srouby stejnych rozméru a stejné pevnosti. Upevriovaci miry a montazni
rastr jsou uvedeny v kapitolach 3.7.6 Rozméry a 3.7.7 Montazni rastr.

4.2.3 Minimalni velikost pouzdra

Pokud ma byt softstartér pouzit v aplikacich kde je instalovan v pouzdre, plati
nasledujici doporucené velikosti takového pouzdra. Jednotlivé rozméry viz nacrtek

na obr. 4.3.
Tabulka 4.1
IEC S (mm) V (mm) H (mm)
PSE18...105 400 500 260
PSE142...170 400 600 260
PSE210...370 600 1000 300
Tabulka 4.2
(@M S (in) V (in) H (in)
PSE18...105 20 24 12
PSE142...170 30 36 12
PSE210...370 36 48 16
Rozméry a montazni rastr — viz kap. 3 Popis.

15FC T ZEeFmO1

JAAN

Vystraha!
Pri pouZziti pfilis malého pouzdra a/nebo nedodrzeni dalSich pokynd mdze za
provozu dojit k prehrati softstartéru PSE a k naruSeni jeho provozni funkce.
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Obr. 4.4: Proudéni chladiciho vzduchu
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4.2.4 Minimalni vzdalenost ke sténé a prostor pred pristrojem

SFC D EHZRIO

1

4.5: Minimdlni vzdalenosti ke sténé a prostor pred pristrojem

Zajistéte, aby pres softstartér mohlo ve vertikalnim sméru proudit dostatecné
mnozstvi chladiciho vzduchu a aby tento prostor neobsahoval prekazky, které brani
proudéni — viz obr. 4.3.

A

Vystraha !
Nebezpedi poSkozeni pfistroje. Zajistéte, aby do vnitfnich prostor softstartéru
nepronikla zadna kapalina, prach nebo elektricky vodivé dilce.

Zajistéte dostate¢né vzdalenosti k okolnim sténam. Dodrzte montazni thly podle

obr. 4.5.

Dodrzte minimalni vzdalenosti ke sténé a volny prostor pred pfistrojem —viz Gdaje na obr.
4.4 a v tabulce nize.

Tabulka 4.3

Hodnoty v tabulce 4.3 jsou minimalni vzdalenosti.

A B C
(mm (mm (mm

[inch]) [inch]) [inch])

PSE18...105 100 10 20
[3.94] [0.394] [0.788]

PSE142...170 100 10 20
[3.94] [0.394] [0.788]

PSE210...370 100 10 20
[3.94] [0.394] [0.788]

1 S PO

Obr. 4.6: Maximalni Ghel vychyleni pfi montézi
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Kapitola 5 - Pfipojeni
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Obr. 5.1: Pfipojeni softstartéru PSE a zapojeni do

série se stykacem

Kapitola 5 - Pfipojeni

Tato kapitola popisuje zpUsoby elektrického pfipojeni a také komunikacni zafizeni,
kterd musi byt pfipojena pfed zaCatkem pouzivani softstartéru.

5.1 VSeobecna upozornéni

/N

Pozor!

Montaz a elektrické pripojeni softstartéru musi byt provedeny v souladu
s platnou legislativou a nafizenimi. Tyto prace musi provadét osoba
s odpovidajici kvalifikaci, majici prisluSné opravnéni.

/N

Vystraha!

Nebezpecné vysoka napéti, ktera mohou zpUsobit smrtelné nebo zavazné
zranéni. Pfed zaCatkem praci na pfistroji vypnéte a zablokujte vSechna
napajeci mista.

Zakladni zpusoby zapojeni — viz kap. Rychly start.

Pripojovaci schémata softstartéru — viz kap. 12 Schémata zapojeni.

5.2 Elektrické pfipojeni

5.2.1 Poznamky ohledné fizeni dvou ze tfi fazi

| po dobéhu motoru bude faze 2 motoru stéale pod napétim. Motor v tomto stavu
se nemuZze rozbéhnout a nedochazi k jeho ohfevu (porovnejte se zapojenim do

Polovodicové prvky, i kdyz jsou v nevodivém stavu, nemohou nahradit
vzduchovou izolaci. Existuje-li pozadavek na fadné odpojeni, pak doporu¢enym
feSenim pro vypnuti proudu je styka¢. Viz obr. 5.1.

/N

Vystraha!

Pri fizeni dvou fazi softstartérem je jedna ze svorek prfipojeného motoru
vzdy pod napétim. Dotyk takové svorky a dalSich casti pod napétim mdze
mit za nasledek smrtelné nebo zavazné zranéni.
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Ponévadz softstartéry PSE18 ... PSE370 Fidi pfivod elektrické energie ve dvou
fazich, je jediné mozné zapojeni motoru pouze pfimo na napajeci vedeni — viz
obr. 5.2 a daje v kapitole 12.

PSE
ﬁ [\
&
.ﬁ. Pozor!
Softstartéry PSE18...PSE370 nesmi byt zapojeny ve vnitfnim okruhu motoru
zapojeného do trojuhelnika (Inside Delta). Pokud se tak stane, bude zafizeni
poskozeno a hrozi zde nebezpeci smrtelného nebo zdvazného Grazu.
Obr. 5.2: Softstartér ABB PSE smi byt pfipojen Viz obr. 5.2.
pouze do série se spousténym motorem (In
Line).

5.2.2 Pred pfipojenim softstartéra PSE18...PSE170

A\

Vystraha!

Pred prvnim pripojenim softstartérd velikosti PSE 18... PSE170 na provozni
napajeci napéti musi byt napajeci napéti zapnuto. Tim se zajisti, Ze
premostovaci (by-pass) relé budou ve vypnutém stavu. Zabrani se tak
nezadoucimu rozbéhu motoru p/i zapojovani.
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5.2.4 Pfipojeni provozniho silového obvodu

Je doporuceno zapojovat softstartér do fady se stykacem — viz obr. 5.1 DalSi
schémata zapojeni jsou uvedena v kapitole 11 — Schémata zapojeni.

Softstartéry PSE18...PSE105 jsou vybaveny pfipojovacim modulem LD140. Pred
pfipojenim je tfeba odstranit izolaci z pfivodnich kabell. Délka obnazené ¢asti
vodice by méla byt 20 mm. Pfipojeni — viz obr. 5.3 a 5.5.

U softstartér(i PSE142...PSE370 musi byt pfipojované kabely zakon&eny
kabelovymi oky. Oka pfipojime k pfipojnicim podle obr. 5.4 a 5.5.

Stranu od napéjeciho vedeni pfipojime ke svorkam 1L1, 3L2, 5L3.

Motor pfipojime ke svorkam 2T1, 4T2, 6T3.

Svorky jsou oznaceny potiskem na pfedni strané softstartéru.

2T1 472 6T3

2T14T2 6T3

Obr. 5.3: Softstartéry PSE18...PSE105 - pfipojeni strany Obr. 5.4: Softstartéry PSE142...PSE370 — pfipojeni strany k napaj. vedeni
s pfipojovacim modulem a strany se svorkami smérem k motoru  a strany se svorkami smérem k motoru

— PSE18...105 I
wiah 53 Pouziti pfipojovaciho modulu Pouziti pfipojnic mzfaxmm
AWG 2/0 ...12 0.787 |n)
é} M8 | o 25 0mt | o @
) 22 mm max
e 2™ . <0-866 i S
271 47p 613 10 Nm - 88 Ib.in 2x25..70mm* | 9 Nm - 80 lb.in (0.197 in)

— PSE142...170 }

111312513
QJ max 22 mm (0.866 in)
M8 — max 24 mm (0.945 in) "-
i
=185 —_—

18 Nm - 160 Ib.in max 8 mm (0.315 in)

T14T2 613

PSE210...370 |

1113125813
max 30 mm (1.181 in)
M10 = max 30 mm (1.181 in) =
- J.a-g iy

28 Nm - 240 Ib.in max 10 mm (0.394 in)

T14T2 613

Obr. 5.5: Utahovaci momenty a rozmeéry kabelovych ok a pfipojnic (svorkovych list).
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U namornich aplikaci pouzijte standardni instala¢ni kabely s koncentrickym jadrem
pro uzemnéni.

Pouzdro: mulzete pouZzit jakykoli druh kovového pouzdra. Je doporuceno, aby
vSechny jeho konstrukéni ¢asti (dvifka, schranka a montazni deska) byly dobre
uzemnény.

Ovladaci kabely: pro pfipojeni softstartéru pouZijte kroucenou signalovou
dvoulinku. Tento typ kabelu vZdy obsahuje stinéni a to spojime se zemi.

Silové kabely: pro pfivod napajeni do motoru pouZijte po celém obvodu (360°)
stinény silovy kabel. Pokud je softstartér instalovan do samostatného pouzdra,
pouzijte takovy kabel i pro napdjeni softstartéru. Stinéni musi byt spojeno se zemi.
Neni nutné pouzivat specialni vysokofrekvenéni stinény kabel. PoZadavkdm vyhovi
jakykoli typ elektricky vodivého stinéni.

Uvnitf kabelové prachodky nebo v jeji blizkosti musi byt tento zemnici vodi¢ po
celém svém obvodu (360°) spojen se zemi.

Vystraha!

Neni dovoleno zapojovat kondenzatory pro kompenzaci Uciniku mezi
softstartér a motor. V takovém pfipadé by mohlo dojit ke vzniku proudovych
Spicek, které zpusobi prdraz tyristord uvnitf softstartéru. Pokud musime tyto
kompenzacni kondenzéatory pouzit, je nutno je prfedradit pfed softstartér.
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5.2.5 Napéjeci napéti a ridici obvod

U namornich/lodnich aplikaci a pfi externim pfivodu napéjeciho napéti mimo
pouzdro softstartéru pouzijte standardni kabel pro napajeni i pro Fidici obvod,
s pfidavnym holym (zemnicim) vodi¢em. Uvnitf kabelovych prichodek nebo v jejich
blizkosti spojte tento vodi¢ po celém obvodu (360°) se zemi. Pokud jsou tyto
kabely/vodic¢e vedeny pouze interné uvnitf pouzdra, neni tfeba vytvaret toto zemni
spojeni/ochranu 360°).

5.2.5.1 Napéjeci napéti —svorky 1 a2

Nulovy a fazovy vodi€ pfipojte na svorky 1 a 2 —viz obr. 5.6 a 5.7.

i

Zkontrolujte, zda napajeci napéti Us mé spravnou hodnotu.

FTTET L AL L 1Y
[YCIRETA L

BRAS

T

Obr. 5.6: Svorky pro pfivod napajeciho napéti

M3 AWG 24 ... 10

4 x0,8 mm
5 7 8 91011121314 (0.157 x 0.031 in) )
D eedeeR ’ e 02-4mm
BECLCANRIG 2x0,2 .. 1,5 mm?
Gl By bl & M0 5 Nm - 4,3 Ib.in  —] 0,2..4mm?
20,2 .. 1,5 mm?

Obr. 5.7: Utahovaci momenty a prdfez vodicl
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5.2.5.2 Provozni zem, svorka 14

Kabel spojte se zemnicim bodem v blizkosti softstartéru. Zemnici kabel by mél byt
co nejkratSi. Vhodny zemnici bod se nachazi napf. hned vedle softstartéru na

montéZni desce — viz obr. 5.8 a 5.9. Montazni desku je samoziejmé také treba

uzemnit.

il

Provozni zemi se nerozumi ochranné zem, nybrz zem pro zajiSténi funkce zarizeni.
Zemnici kabel by mél byt co nejkratSi (max. délka 0,5 m).

3
Obr. 5.8 Svorka pro piipojeni provozni zemé

M3 3,5x0,6 mm AWG 24 ... 12

1 2 3 4 5 6 7 8 91011121314 (0.138%0.24n) )

& & PP eaeaeee : : 02.25mm
2@ @@@@@,{1.’{ recel - 507 15
A LiL Faiem]] ] - o e,

BN BN M ME S Syt % % sk | 0,5 Nm-4,31b.in 1E e L

1 == 202.15mm?

Obr. 5.9: Utahovaci momenty a prdfez vodice
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5.2.5.3 Rozbéh (start) a dobéh (stop) motoru; svorky 8 a 9 v kombinaci se svorkami 11 nebo 12.

Softstartér PSE méa zabudovany pfidrzny obvod a nevyzaduje trvalou dodavku
signalu na spoustéci (start) vstup. Pro tento Ucel slouZi interni napéjeci napéti, které
je pfitomno na svorce 11 nebo 12.

Zapojeni svorek start a stop v klasickém obvodu s tlagitky — viz obr. 5.9 a 5.11.

Je mozné také pouzit klasicky obvod s pfidavnym relé — viz obr. 5.10 a 5.11.

Vystraha!

Nepripojujte Zadné externi napéti na nékterou z fidicich svorek 8, 9, 10, 11, 12
a 13. NedodrzZeni tohoto pokynu mdze vést k poSkozeni softstartéru a ztraté
narokd vyplyvajicich ze zaruky.

Start

0y Stop

0 d [ 110

I =
aC : ! |
1(’ LT 31;*'*-. H.EL" 5(’ L3 1.~ H_*FI-L 3*‘“\'1.:2[_[1 ﬁ-mﬂ,ﬁ
'-__) '\._/I -»-) [\, I'-\_\_,_-' - I'\._.-"
© © © €
9 1011121314 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1011121314
ece220d PR PP 2@
e | | i Lo Uy Fy A ]
g ] |1
wl Gl bl & Ty by b Wity oW W Tw CIONT Wl fm Bl B % il e
PSE 18- 6=|00 70 ] PSE 18-600-70 |
Obr. 5.9: Svorky pro rozbéh (start) a dobéh (stop). Obr. 5.10: Svorky pro rozbéh (start) a dobéh (stop).
Klasicky obvod s tlacitkem Klasicky obvod s pfidavnym relé

Vi3 35%06mm AWG 24 ... 12
& BOOHG bEFEEY (0138 0.024 in) -
= ar® mm
Po ORI §i [— ;
ch P4y Es | I 2x02 15mm2
B amw e ey Wk N - 4,3 Ibin G 0225
2x0,2 .. 1,5mm

Obr. 5.11: Utahovaci momenty a prarezy vodic
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5.2.5.4 Dalkové zpétné nastaveni (reset); svorka 10

Nulovaci (reset) svorka 10, zapojena v obvodu se svorkou 11 nebo 12, slouzi
k dalkovému vynulovani (resetu) udélosti, pfi nichz doslo k vybaveni tj. vypnuti
(trip) pfistroje. Viz obrazky 5.12 a 5.13.

VAN

Vystraha!

Nepripojujte externi napéti na zadnou z fidicich svorek 8, 9, 10, 11, 12 a 13.
Nedodrzeni tohoto poZzadavku mdze zpdsobit poSkozeni softstartéru a zanik
narokd vyplyvajicich ze zaruky.

Reset I_
0 0
| |
]

i Yy L1'*L' 3~ LE'“—L' —~ L3
ot @ L} @ L
PO 22O0D 2098000
La [V rS gy || ™
SiBME DN RN MR DNMER Sul Hy bl ) gl

_E-r PSE 18-600-70 I

Obr. 5.12: Svorka pro zpétné nastaveni (reset) po vzniku udélosti

0992
R T o |

5
L

mE TR

MR

0,5Nm - 4,3 |b.in

Obr. 5.13: Utahovaci momenty a prdfez vodicu

3,5x0,6 mm
(0.138 x 0.024 in)

%

AWG 24 ... 12

e 02

2x0,2 ..

== 02.

2x0,2 ..

2,5 mm?
1,5 mm?
25mm’
1,5mm
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5.2.5.5 Analogovy vystup, svorky 13 a 14
Analogovy vystup se pouZziva pro pfipojeni analogovych pfistrojd.

V pripadé pouziti analogového vystupu jsou kabely pfipojovany ke svorkam 13 (+)
a 14 (-). Vizobr.5.14 a 5.15.

Vystupni analogovy signal se pohybuje v rozmezi 4 - 20 mA, coz odpovida 0 - 120
% nastavovaci hodnoty parametru le. 100 % le odpovida proudu 17,3 mA.

VAN

Vystraha!

Na ridici svorky 8, 9, 10,11, 12, 13 a 14 nep/ipojujte Zadné externi napéti.
V opacném pfipadé mdze dojit k poSkozeni softstartéru a ztraty narokd
vyplyvajicich ze zaruky.

1~ L1 EOLE';—L' 5 LB

©

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1011121314

@ RPPPPP eccecoee®
[ ] ] | | |
Iill-ur;'f | \ lIII ?‘_ A r_l.'l l_IIIHI | | Fah
o

VER Sl He bl [ L]

Obr. 5.14: Svorka pro analogovy vystup

M3 3,5x0,6 mm AWG 24 ... 12
910111213 14 (0.138 x 0.024 in)

2900022 1800018 WY

o

2x0,2 .. 1,5 mm’

T MREY Y osNm-431bin P S U
,2 .. 1,omm

Obr. 5.15: Utahovaci momenty a prafez vodica

| i A
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5.2.5.6 Vystupni stavovéarelé, svorky 3, 4,5,6 a7

Po pfipojeni na svorky 3, 4, 5, 6 a 7 je mozno vyuzivat funkce RUN, TOR a EVENT
pro stykac, PLC nebo stavovy indikator. Tato zafizeni mohou vyuZit tyto signaly jako
vstup.

Privod COM na svorce 3 je nulovy vodi¢, ktery je spole¢né sdilen se svorkami 4, 5, 6
a’.

Signdl ,Run” je pfitomen na svorce 4 pfi rozbéhu s rampovou funkci, béhu a
dobéhu podle rampové funkce. Je mozno jej pouZit pro fizeni stykace na vedeni.

Signal ,Top of Ramp (TOR)" (= plné napéti, vrchol rampy) se objevi na svorce 5
v okamZziku, kdy motor dostane plné napéti.

Relé ,Event* (= udalost) je k dispozici jako rozpinaci kontakt na svorce 6 a spinaci
vystup na svorce 7. Indikuje aktuéiné pfitomnou poruchu nebo ochranu. Signél
Levent' je mozno vyuzit jako vstup pro ovladani stavové kontrolky nebo LED.

Zapojeni viz obr. 5.16 a 5.17.

>

Vystraha!

Stejné externi napéti (24 V DC nebo 110-250 V AC) je tfeba pfipojit na svorky
3, 4, 5, 6 a 7 vystupniho relé. NedodrZeni tohoto pozadavku mdze poskodit
softstartér a zpdsobit ztratu narokd vyplyvajicich ze zaruky.

i a
1 L1 a4 1l2— 5 L3
'I::J = a_,} O
= o
1 g 3 4 5 6 A 8 9 1011121314
’ @009 f%@l?@@@%

1 | 1 ] I S
i LYY S e
S0 OO N TR EVENT Tl S bl T el b

PSE 18-600-70 |

Obr. 5.16: Svorky pro vystupni stavové signaly

M3 4x0,8mm . AWG 24 ... 12
1 2 3 45 é Z 8 91011121314 (0.157 x 0.031 in) |
QO 00Oed sove00e ’ e 02-4mm’
FREEEEE e | | | [ 2x0,2 .. 1,5mm
bl 'II L Ir-'|l | ]
T e oo s 8 b g 43 bin — ] Zxog,zigmmg

Obr. 5.17: Utahovaci momenty a prarez vodicu

Softstartéry typu PSE18...PSE370 Manudl pro instalaci a uvadéni do provozu; 1SFC132057M4601

Kapitola 5

41



Obr. 5.18: Externi klavesnice

Obr. 5.20: Pfipojeni externi klavesnice

5.3 Pfipojeni komunikacnich zafizeni (volitelné
pfisluSenstvi)

5.3.1 Externi klavesnice

K softstartéru je mozno pfipojit externi klavesnici pro dveini montaz.
Klavesnici pripojujeme kabelem délky 3 m, ktery slouzi pro komunikaci
pres USB rozhrani a zaroven jako napéjeni. Kabel se pfipojuje k externi
mu konektoru kldvesnice na spodni strané softstartéru — viz obr. 5.18 a
5.19.

Externi klavesnici je také moZno pouZzit pro pfenos parametr(i z jednoho
softstartéru do druhého bé&hem uvéadéni do provozu (pfenosnd, pro
docasné pouzivani). Pamatujte na to, Ze kryti IP54 nelze dosahnout bez
namontovani klavesnice.

Pri pouZiti externi klavesnice budou obé klavesnice fungovat soubézné
(paralelng), avSak pfi sou¢asném stlaceni tlagitek na obou klavesnicich bude
klavesnice zabudovana v softstartéru mit vzdy vysSi prioritu.

5.3.1.1 Technické udaje externi klavesnice

VSeobecné Gdaje
Displej LCD typu
Stavové indika¢ni LED

Ready: zelena (pfipravenost)
Run: zelena (chod)
Protection: Zluta (ochrana)
Fault: Eervend (porucha)

Teplota okoli Skladovaci: -40 °C az +70 °C (-40 °F az
158 °CF).
Provozni: -25 °C az +60 °C (-13 °F az
+140 °F).

Kryti 1P66

Normy IEC
EN

Schvéleni UL Typ 1, 4x vnitfni provedeni,12

Schvéleni pro lodni/namoini aplikace Kontaktujte svého prodejce ABB
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PO SE o

Obr. 5.21: Pfenos parametra ze softstartéru do
externi klavesnice

Obr. 5.22: Pfenos parametrt z externi klavesnice
do softstartéru

5.3.1.2 Pfenos parametri

Pro prenos (kopirovani) parametr( z jednoho softstartéru PSE do jiného pfipojte
externi klavesnici k vybranému softstartéru a postupuijte podle nize uvedeného sledu

1SIC1320661M0201 (k dispozici na http://www.abb.com/lowvoltage) dale kap.6 této
pirucky.

5.3.1.2.1 Pfenos parametra ze softstartéru do externi klavesnice

Pfenos parametrd ze softstartéru do externi klavesnice je mozny ve vSech
provoznich rezimech kromé rozbéhové/dobéhové rampy.

Nastavovani za¢néte na nastavovaci Urovni ,Settings Level“ s kurzorem na ikoné
le. Pro vstup do menu Transfer Parameter (= pfenos parametr() stlacujte tlacitko
se Sipkou nahoru. Na LCD displeji se zobrazi text tP. Potvrdte a pokracujte
stlaovanim Select. Na LCD displeji se nyni objevi text toSS. Pretaenim prejdéte
na FrSS a volbu potvrdte stlacenim tlagitka Select. Textovy fetézec FrSS bude
nyni blikat. Pokracujte a uloZte volbu stlacenim Select. Pokud prenos probéhl
Uspésné, objevi se na LCD displeji textovy fetézec donE. V opa¢ném pfipadé
bude zobrazen chybovy kéd (viz PSE EK — Instalaéni pokyny pro externi
klavesnici u softstartér(i PSE). Stlacenim Select potvrdte a uloZte do paméti.
Pro néavrat do menu Transfer Parameter stlacte tlacitko Exit nebo Select. Pro
navrat do vySSi arovné menu stladujte Exit.

5.3.1.2.2 Pfenos parametra z externi klavesnice do softstartéru

Pfenos parametrl zexterni klavesnice do softstartéru je mozny pouze
v pohotovostnim (stand-by) rezimu.

Nastavovani za¢néte na nastavovaci Urovni ,Settings Level“ s kurzorem na ikoné
le. Pro vstup do menu Transfer Parameter (= pfenos parametr() stlacujte tlacitko
se Sipkou nahoru. Na LCD displeji se zobrazi text tP. Potvrdte a pokracujte
stlaovanim Select. Na LCD displeji se nyni objevi textovy fetézec toSS. Volbu
toSS potvrdte stlacenim Select. Textovy fetézec toSS nyni bude blikat.
Pokradujte stlacovanim Select. Pokud dojde k prevzeti (akceptovani) platnych
parametru, zobrazi se hodnota parametru Rated Motor Current le (= jmenovity
proud motoru). V opa¢ném pripadé se objevi chybovy kod. Pro navrat do menu
Transfer Parameter stlacte tlacitko Exit nebo Select. StlaCovanim Exit se vratite

do vySSi drovné menu.

Seznam vSech prendSenych parametrd je uveden v kapitole 7.3 ,Seznam
parametrd”.

i

Parametry Rated Current (= jmenovity proud motoru) a PSE nebudou prenaseny.

Displej Standardné Popis
P tP Transfer Parameter =
I: pfenos parametr(
toSS Pfenos parametru z exter.
h o S 5 klavesnice do softstartéru
(angl. to softstarter)
Pfenos parametr( ze soft-
F.r" 5 S startéru do externi klaves-
nice
Potvrzeni GUspésSného
d on E pFenosu

Ovladani externi klavesnice — viz kap. 6 Rozhrani ¢lovék-stroj (HMI).

Softstartéry typu PSE18...PSE370 Manudl pro instalaci a uvadéni do provozu; 1SFC132057M4601 Kapitola5 43



5.3.1 Komunikace po siti s protokolem Fieldbus

Viz kap. 8 — Komunikace Fieldbus
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Kapitola 6 Rozhrani ¢lovék-stroj (HMI)

LT ] =T
[0 T ) P PRR
VZhled FOZNFANT ... ...eeeeiiiiiiii ettt ee e eeeeeenenes

Stavové indikacéni kontrolky LED .........cccevvvveviiiiieeinennenn.
LCD displej a KIAVESNICE ........cccovveeiirieieeeseee e
Zablokovani/odblokovani klavesnice ...........ccccccceviviienennn.
Zpétné nastaveni vSech parametrd ... ....cccccevvvvvvvieiiinnnnnnn.

Zpétné nastaveni (reset) udalosti, které zplsobily vybaveni softstartéru ....

SHUKIUIA MENU ..o
INfOrmMacni UroVER ...........ccoivieiiicie et
Nastavovaci Uroven a nastavovaci MenuU ............cccceevviieeeeeeeeeeeniinnnnnn.

NAVIGACE V IMENU ....eeeeieeiieieeieeeeseeeieseee e aseeseeeeesreeneesneeseeeneesneas

46
46
46
47
48
49
49
49
50
50
50
52

Softstartéry typu PSE18...PSE370 Manual pro instalaci a uvadéni do provozu; 1SFC132057M4601

Kapitola 6

45



A o

Run |Er Protection Fault I

IEI Ready |

= v

U0 .

|10 __jeoL[3G[i68] |rer

Exit Select
Reset

/
©ee ©

Obr. 6.1
Stavové indikatory LED.

LCD displej s podsvicenim.

Tlagitko Exit pro zruSeni editace parametr(
a vystup o jednu Groven menu vyse.

Tlagitko Select/Reset pro zménu a ulozeni
hodnot parametrd, pfechod o jednu Uroven
menu vySe a nulovani (reset) pfipada
vybaveni (trip).

Navigacni tlacitka pro navigaci v menu

FC TN SFO00

Kapitola 6 — Rozhrani ¢lovék-stroj

Tato kapitola popisuje funkci rozhrani ¢lovék-stroj (angl. Human-Machine Interface
= HMI), stav kontrolek LED a Gdaje na LCD displeji.

6.1 Prehled

6.1.1 Pouziti

Rozhrani ¢lovék-stroj (rozhrani HMI) se pouziva napf. pro nastavovani parametrd
softstartéru PSE, véetné ochrannych funkci a nastaveni komunikace Fieldbus. HMI
také poskytuje stavové informace prostfednictvim kontrolek LED a LCD displeje.

Softstartér PSE monitoruje a zobrazuje razné hodnoty. Pfi pfipojeni na napajeci
napéti LCD nejprve zobrazi informaéni Groven, na které je vidét proud motoru
(motor current), vstupni napéti na strané vedeni, Gcinik (power factor) a napéti do
motoru.

Na informacni Grovni (Information Level) se také zobrazi informace o tom, zda
klavesnice je zablokovana nebo odblokovana.

6.1.2 Vzhled rozhrani
Vzhled rozhrani HMI vidime na obr. 6.1.

Rozhrani HMI sestévé ze:

e Stavovych LED kontrolek

¢ LCD displeje s podsvicenim

¢ Volicich a navigaénich tlacitek

Po zapnuti se vSechny LCD segmenty LED kréatce rozsviti.

Podsviceni LCD displeje automaticky zhasne po urcité dobé necinnosti a rozsviti se
po stlaceni jakéhokoli tlacitka.

Pfi zapnuti napéjeciho napéti se na LCD displeji napfed rozsviti vSechny segmenty,
LED kontrolky a podsviceni. Pak se na displeji objevi informacni droven
(Information Level) - viz obr. 7.1.

a zménu hodnot parametr(. Blikajici Cislice
nebo blikajici text na displeji oznamuii, Ze tuto
hodnotu je mozno ménit / vtomto menu je
mozno listovat.
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6.1.2.1 Stavové indikaéni kontrolky LED

Stavové indika¢ni kontrolka LED zobrazuji rezimy podle tab. 6.1:

Tabulka 6.1

LED

Barva

Popis

Ready

zelena

Nesviti: je-li napajeci napéti Us vypnuto nebo neni
pfipojeno.

Bliké: kdyz napéjeci napéti Us je zapnuto

a provozni napéti Ue je vypnuto.

Trvaly svit: kdyz napajeci napéti je zapnuto

a provozni napéti Ue je zapnuto.

Run

zelena

Nesviti v dobé, kdy motor nebézi.
Blika v dobé, kdy softstartér kontroluje provozni
napéti Ue pri rozbéhové nebo dobéhoveé rampé.

Trvale sviti kdyZ plné provozni napéti Ue je totozné
s vrcholem rampy (Top of Ramp).

Protection

zluta

Nesviti: kdyz zadna z ochrannych funkci nezplso-
bila vybaveni softstartéru
Trvale sviti: kdyZ nelze resetovat ochrannou funkci

Blik&: kdyz je moZno resetovat ochrannou funkci.

Fault

cervend

Nesviti: nedoslo k vypnuti softstarteru viivem poruchy
Trvale sviti: pfi poruSe, kdy nelze resetovat
(vynulovat) tuto poruchu.

Blik&: pfi poruse, kdy je mozno resetovat tuto poruchuy.

Pri aktivaci LED kontrolky ,Fault* nebo ,Protection” se na LCD displeji zobrazi
aktuélni porucha nebo ochranna funkce jako kod udélosti (event code). Viz tab. 10,

=
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Exit Select

Reset

Obr. 6.2: Parametr oznaceny kurzorem mizeme
konfigurovat

6.1.2.2 LCD displej a klavesnice

Klavesnice je koncipovana obdobné jako klavesnice na mobilnim telefonu.
Viz obr. 6.1.

Na LCD displeji jsou zobrazeny 3 fadky informaci. Horni fadek obsahuje 8 ikon
parametri. Prostfedni fadek obsahuje symbol zamku (zablokovani), 4 fadové

Cislice a jednotky. Spodni fadek obsahuje 4 ikony pro vybér parametrd.

Na prostfednim fadku jsou zobrazovany rizné informace.

Kurzor ¥ oznaduje, kterou hodnotu parametru je moZno ménit na kazdé
jednotlivé pozici — viz obr. 6.2.

Tlagitko Exit slouzi ke zruSeni jiz editovanych hodnot parametr( a pro pfechod
v menu o jednu Uroven vyse.

Tlagitko Select/Reset ma za normalnich okolnosti vice nez jednu funkci, napf.
volbu, ukladani a manualni reset udalosti, které zplsobily vypnuti softstartéru
(trip). Zavisi to na aktualnim zobrazeni na displeji.

Navigacni tlacitka (se Sipkou nahoru a dolll) se pouzivaji pro prochazeni menu a

zménu hodnot parametrd. Blikajici islice nebo blikajici text na displeji znamena, ze
dany parametr je mozno ménit nebo listovat v seznamu parametrd.

Pokud pridrzime tla¢itko ve stlaGeném stavu, bude pretaceni probihat rychleji. Pfi
vybéru ze seznamu jsou jednotlivé polozky pretaceny v uzaviené smycce.

Popis vSech moznych nastaveni najdete v kapitole 7 ,Funkce a konfigurace".

Struktura menu pro tla¢itka klavesnice je uvedena na obr. 6.7.
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Obr. 6.3: Zablokovani/odblokovani
klavesnice
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Obr. 6.4: Zpétné nastaveni softstartéru po
vzniku udélosti, ktera zplsobila
vypnuti/vybaveni softstartéru

6.1.3 Zablokovani/odblokovani klavesnice

1. Pro vystup z informacni Urovné stlacte tlacitko Exit.

2. Pokud se vpravo na prostfednim fadku displeje neobjevi symbol zamku,
je klavesnice odblokovana.

3. Pro zablokovani klavesnice je tfeba stlacit obé navigacni tlacitka na dobu
4 sekund. VSechna nastaveni parametr( jsou pak chranéna proti neimysiné
zmeéneé — viz obr. 6.3.

4. Pokud se na prostfednim fadku displeje objevi symbol visaciho zamku, je
klavesnice zablokovana.

5. Pro odblokovani klavesnice stlacte obé navigaéni tlacitka na dobu 2
sekund. Pfi odblokovani klavesnice mizete ménit nastaveni parametra.

6.1.4 Zpétné nastaveni (reset) vSech parametrt

Nastaveni vSech zménénych parametrl zpét na standardni uzivatelské
hodnoty je popsano v kapitole 7.6.1.

6.1.5 Zpétné nastaveni (reset) udalosti, které
zpUsobily vybaveni (angl. trip) softstartéru

Tlagitko Select/Reset je mozno pouZzit pro zpétné nastaveni softstartéru po
vzniku udélosti, kterd zpUsobila vybaveni softstartéru — viz obr. 6.4. Podrobnosti
o téchto udalostech jsou uvedeny v kap. 7.6.
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| I, \t'wb'lﬁﬁml 6.1.6 Struktura menu

Struktura menu je popsana na obr. 6.8. Popsany jsou také vSechny rizné parametry
U U a Urovné menu a také jak se do nich listovanim dostaneme.
. A

|10 ieoL|ie[a8| |rerl

Obr. 6.5: Informacni Groven

6.1.6.1 Informacéni Groven

Po stlaceni kteréhokoli tlacitka se aktivuje podsviceni displeje a na ném se zobrazi
informacni Uroven. Informacni Grover obsahuje obecné provozni informace
popsané v kap. 7.1.

VSechny vybérové moznosti volime navigaénimi tlacitky. Navolena hodnota je
zobrazovana jednotlivé na prostfednim fadku. Viz obr. 6.5 a strukturu menu na obr.
6.8.

Exit g

i 6.1.6.2 Nastavovaci Uroven a nastavovaci menu

Do nastavovaci Urovné (Settings Level) se dostaneme z informacni Grovné
(Information Level) stla¢ovanim tlacitka Select. Viz obr. 6.6 a strukturu menu na
Obr. 6.6: Vstup do nastavovaci Girovné obr. 6.8.

stlatovanim tlacitka Select.

Nastavovaci menu se pouZiva pro nastaveni parametrd softstartéru PSE pro
aktudlni aplikaci.

Mozné/dostupna nastaveni jsou uvedena jednotlivé na hornim a spodnim fadku
na displeji.

I Evlb»lhlb-lwgvl Navigaénimi tlagitky pfesouvame kurzor a tim se zobrazi viechny vybérové
e P [ moznosti. Na obr. 6.7 kurzor pravé oznacuje parametr jmenovitého proudu le.
DalSim stlac¢enim tlacitka Select je mozno tento parametr ménit.
5. i A

|10 |eoL|56(:@8| |Fee

Obr. 6.7: Nastavovaci Urover

Vystraha!

Jmenovity proud motoru nikdy nesmi prekrocit jmenovité hodnoty dané
rezimem AC-3 pfemostovaciho stykace, ktery je zafazen do obvodu.
Podrobnosti viz kap. 3 Popis.
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Informacni Uroven
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Lock/Unlock Settings Level — zablokovani/odblokovani nastavovaci Grovné

Reset all parameter settings to user default values - zpétné nastaveni vSech parametr( na standardni
uZivatelskou Uroven

PSE

E & @ @& FCEFFEE]

@~

o] =

le (jmen. proud motoru) ——— | N diVidUAINi

Start Ramp — ¢as rgzbhéhove ramay. . OFF, 1.30s

F .

Stop Ramp — ¢as dghéhavé rampy OFF, 1..30s

F e

Initial/End Voltage — pgatecni/koncove U___ 30...70 %

Current Limit - proudavé omezeni 15.7xle

OFF
Torque Control — fizeni momentu

béhem rampy rozbéhu '
On = Cas musi byt nastaven v dobé Start Ramp

OFF
Torque Control — fizeni momentu

L b

béhem rampy dobéhu On o Casmusi byt nastaven v dobé& Stop Ramp

OFF

Kick Start |—
L.

30...100

OFF
HANnd

Electronic Motor Overload Protection
Elektronicka ochrana motoru proti pretiz. 10A/10/20/30
Auto
OFF
Underload Protection HANnd
Ochrana pred priliSnym odlehéenim 02.1xle

_E Auto
OFF
Locked Rotor Protection Hand
Ochrana proti zablokovani rotoru 05.7xle I
Auto
dPoF
OFF a 0...255 (odecitatelné
dPon
Rizeni FieldBus dPoF HANd
ON o 0...255 trlP
dPon Auto
LocC

Obr.  6.8: Struktura menu softstartéru PSE

g o]
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6.2 Navigace v menu, prochazeni menu

Jednotlivymi polozkami v menu prochazime pomoci navigacnich tlacitek (se Sipkou
‘ nahoru/dol) na klavesnici. Tlacitko Select slouzi pro vybrani hodnoty a ulozZeni.
Tlagitko Exit se pouziva pro zruSeni volby bez ulozeni a pro prechod do vysSi drovné
’ Select
Reset

menu — viz obr. 6.9.

StlaGenim kteréhokoli tlacitka aktivujte podsviceni displeje.

FEFC1EE FIo
[EY

2. Nainformacni Urovni stlacujte navigacni tlacitka a listujte v rdznych provoznich
informacich.

3. Pro vstup do nastavovaci rovné stladte Select. Viz ¥ na obr. 6.10.

Obr. 6.9: Stladovanim Exit zrusime nastaveni a Pristupovy parametr je oznacen kurzorem — v naSem pfipadé jmen. proud le.

pfejdeme do vySSi drovné v menu. 4. Stlaéte znovu Select a aktivujte editovani parametru Rated Current (= jmen. I). Viz

i na obr. 6.10. Blikajici hodnota na prostfednim fadku znamené, Ze muzete
listovat v tomto parametru a volit hodnotu.

5. Opakovanym stlacovanim navigacnich tlacditek zvétSujete/zmenSujete hodnotu.
Pridrzenim tla¢itka urychlite pretaceni. Viz {8 na obr. 6.10.

6. Podosazeni jmenovitého proudu motoru stlacte znovu Select a ulozZte hodnotu.
Viz ® na obr. 6.10.

7. Stejnym postupem je mozné volit a ménit dalSi parametry.

8. V kterémkoli okamziku muazete stlacit tlacitko Exit a zrusit nastavovani. Displej
se vréati do informacni Urovné.
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Obr. 6.10: Prochazeni
(navigace) v menu
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Obr. 7.1: Informacni Uroveri; zobrazené informace

EEF SRS Fmar

Kapitola 7 — Funkce a konfigurace

Zplsob navigace vmenu je popsan vkap. 6 — Rozhrani ¢Elovék-stroj (HMI),
konkrétné v kap. 6.2 — Navigace v menu.

7.1 Provozni data softstartéru

NejvySSi Grovni v uzivatelské menu je informacni aroven. Na ni jsou zobrazovany
informace o vystupnim proudu (Output Current), napéti sité (Line Voltage), Gciniku
(Power Factor) a vstupni napéti do motoru.

Na informacni Urovni jsou zobrazeny tyto aktualni hodnoty softstartéru:

Motor current — proud motoru (A)

Voltage to the motor — napéti do motoru (%)

Power factor /cos ¢ — G€inik

Input voltage — vstupni napéti na strané vedeni (V)

i

Proud tekouci motorem je pocitan jako maximalni efektivni hodnota ze tA fazi.
Pokud pouzijeme aktuainé zobrazeny proud motoru na informacni Grovni jako
vstupni hodnotu pro nastaveni proudového omezeni (Current Limit), mdze se stat,
Ze tento mezni proud bude p/iliS nizky. Doba rozbéhu motoru se pak prodlouzi a
motor se zbytecné ohfiva.

7.2 Nastaveni parametru

* klavesnici
« komunika¢nim protokolem Fieldbus (volitelné pfisluSenstvi)
« externi klavesnici (volitelné prisluSenstvi)

Pres interni nebo externi klavesnici je mozno nastavovat vSechny hlavni parametry.

Pokud ma softstartér aktivovanu komunikaci protokolem Fieldbus (volitelné
pfisluSenstvi), je mozZno pres toto rozhrani také meénit vétSinu parametra.

Soubor standardnich uzivatelskych parametrd je uloZen v paméti pfistroje pro
pfipadné zpétné nastaveni. Viz kap. 7.5.3.1, kde je popsano zpétné nastaveni
parametri na standardni uZivatelské hodnoty.

Pozor!

Mdze se stat, ze pokud je pritomen spoustéci (start) signal a pokud
provedeme néktery z nize uvedenych uUkond, motor se neocekavané
rozbéhne:

e prepnuti z jednoho typu fizeni na jiny (Fieldbus / pfimé vodi¢ové pfipojenti).
e zpétné nastaveni (reset)

e automatické zpétné nastaveni urcité udalosti.
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7.3 Seznam parametru

Seznam vSech moZnych parametrd softstartéru PSE18...370 je uveden v tabulce 7.1.

Tabulka 7.1
Popis Symbol na | Nastavovaci |Standard.|PfFistup 7 Aktudlni nastaveni
displeji rozsah hodnota z
EF
2 | 553
= e
S| 3| REw
T iC L= W
Rated Current le - Jmenovity proud motoru ~ Individuéini  |individualni | W | W
Viz tabulky v kap,
3.7.3 Typy
softstartéru PSE,
Nastav. rozsah je
30-100 % le
Start Ramp Time — ¢as rozbehove rampy ;: 1..30s 10s W|wW T
Stop Ramp Time — €as dobéhové rampy E OFF, 1..30s OFF W|w T
Initial/End Voltage — pocatecni/konc. napéti E 30...70 % 30% (W |W T
Current Limit — proudové omezeni E 15x7 le 40X le W[ wW T
Torque Control During Start Ramp - fizeni OFF/On OFF W[ wW T
to¢ivého momentu béhem rozbéhu !
Torque Control During Stop Ramp - fizeni OFF/On On W[ w T
to¢ivého momentu béhem dobéhu !
Kick Start E OFF, 30...70 % OFF Wi w T
Electronic Motor Overload Protection T
(EOL) - Elektronicka ochrana motoru proti pietiz.
Tripping Class (EOL) — tfida vybaveni h_ z ) 10 A, 10, 20, 10 W|w T
. 30
Type of Operation (EOL) — provoz. méd EH HANd/Auto HANd X | X T

R = Readable = mozny odecet
W = Writeable = mozny zapis
T = Transferred = Parametry budou pfeneseny (upload/download)
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Popis Symbol na | Nastavovaci |Standard.| PFistup = Aktudlni nastaveni
displeji rozsah hodnota z -2
L]
5 Ex
2 T =T
=1 LB
<3| FRE
(& | &0
Underload Protection — ochrana pred T
odlehéenim
Level - Groven OFF W |wW T
Type of Operation — reset m L1 ] HAnd |W |wW T
Locked Rotor T
Protection — ochrana proti zablokovanému
rotoru
Level - Uroven OFF W | W T
Type of Operation — reset m L1 ] HAnd |W |W T
Fieldbus Control — fizeni pres OFF/On @ OFF W| R T
FieldBusPlug ;
Fieldbus address- Adresa FieldBusPlug !E 255 255 @ WI| R T
Download Parameter — stahovani ! dPoF/dPon 7 dPon WI| R T
parametr(i
Fieldbus Operation When Fault - operace LocC/triP @ LocC WI| R T
pfi poruse na siti Fieldbus
Type of Operation - Operacni mod HAnd/Auto HANnd | W| R T

R = Readable —mozny odecet
W = Writeable — mozny zapis

T = Transferred — parametry budou pfeneseny (upload/download)

€ HANd = Manualni reset ochrany nebo poruchy.
Auto = Automaticky reset ochrany nebo poruchy.

A OFF = FieldBusPlug nema povoleni k fizeni motoru.
On = FieldBusPlug mé povoleni k fizeni motoru.

& 255 = Bude pouZita adresa FieldBusPlug.

) dPon = Stazeni parametr(i z PLC aktivovano.
dPoF = StaZeni parametrti z PLC zablokovano.

& Pristup mozny pouze je-li pfedtim navoleno On.

trlP = vybaveni pfi poruse.
LocC = Lokalni fizeni pfi poruSe — moznost fizeni pfes pevné zapojené obvody

& Pristup mozny pouze je-li pfedtim navoleno triP.
HANd = Manualni reset ochrany nebo poruchy.

Auto = Automaticky reset ochrany nebo poruchy.

58 Kapitola 7

Softstartéry typu PSE18...PSE370 Manual pro instalaci a uvadéni do provozu; 1SFC132057M4601



7.4 Zakladni nastaveni

Nastavovaci Uroven (menu) sestava z predem definovanych parametrd
pro vybranou aplikaci, které by mély byt pouzity v pfipadé, ze
pozadujeme snadné a rychlé nastaveni. Pfedtim, nez spustime motor,
staci nastavit pouze nékolik parametrd. Popis najdete v kapitole 6.3
Nastaveni ¢asto pouZzivanych parametr(i.

Pro zruSeni nastaveni a navrat do informacni Urovné staci v kterémkoli
okamziku stlacit tlacitko Exit.

1. Stla¢enim kteréhokoli tlacitka podsvitte disple;.

LB PR e A B T

2. Stlacenim tla¢itka Select na informacni Grovni vstupte do
nastavovaci Urovné (Settings Level). Viz obr. 7.2.

3. Stlacenim tlacitka Select zadejte jmenovity proud (Rated
Current le).

4. Navigacnimi tlac¢itky nastavte le. Ponévadz motor se
pfipojuje do série (In Line), pouzijte hodnotu le uvedenou na

| L 'S Stitku motoru.

5. Pro zruSeni volby stlacte Exit, pro uloZeni stlacte Select.

6. Pokracujte v nastaveni ¢asu rozbéhové rampy (Start Ramp),
pfip. stlacte Exit a tim se vratite do informacni Grovné.

7. Navigac¢nim tlacitkem se Sipkou doll pfejdéte do nastaveni
Gasu rozbéhové rampy.

g
(%]
inital | end voltage

8. Stlacte Select a navigacnimi tlacitky upravte cas.
9. Pro ulozeni vybranych hodnot a pokracovani stlacte Select,
| [ nebo pro zruSeni a navrat do informacni Grovné stlacte Exit.
I =
E E 10. Naviga¢nim tlacitkem se Sipkou dolu prejdéte do nastaveni
9 - Gasu dobéhové rampy.

| “E, % 11. Stlacte Select. Vyberte OFF nebo navigacnimi tlacitky upravte
1= v
= a cas.

3 St 12. Pro uloZeni a pokracovani na nasledujici parametr stlacte

Select; pro zruSeni volby a navrat do informacni Urovné stlacte
=i Exit.

13. Naviga¢nim tlacitkem se Sipkou dol0 prejdéte do rezimu
nastavovani poc¢ate¢niho/koncového napéti.

14. Stlacte Select a navigacnimi tlacitky upravte hodnotu.

15. Pro zruSeni stlacte Exit, pro uloZeni a pokracovani stlacte
Select.

16. Stlac¢ovanim navigacniho tlacitka se Sipkou doll prejdéte do
rezimu nastaveni proudového omezeni (Current Limit).
I Bre] = 0 e i Pk | 17. Stladte Select a navigatnimi tiagitky nastavte Cinitel
| E ks ik proudového omezeni (Current Limit ) na On (= aktivovano)
= IU nebo OFF (neaktivovano).
a’% i 18. Pro zruSeni nastavenych hodnot stlacte Exit, pro uloZzeni do
u K2 o paméti a pokragovani stlacte Select.

L)

Vo

1= ﬂ 19. Stlac¢ovanim naviga¢niho tlacitka se Sipkou nahoru/dolt
navolte rezim vybéru tfidy EOL (elektronicka ochrana).
. Stlacte Select a naviga¢nimi tlacitky listujte a vybirejte
pozadovanou vypinaci tfidu (Tripping Class), pfipadné
navolte OFF (= deaktivovano).
21. Pro zruSeni stlacte Exit; pro uloZeni a pokracovani
Vv nastavovani stlacte Select.
22. Stlacujte Select a nastavte User (= uZzivatel) nebo Auto (=
automaticky).
23. Pro listovani/pretaceni pouzijte navigacni tlacitka.
24. Pro ulozeni do pameéti a pokracovani stlacte Select.
25. Pro navrat do informaéni drovné stlacte Exit.

Obr. 7.2: Zakladni konfigurace asto pouzivanych parametr(i 20
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Obr. 7.3: Zobrazeny parametr pro nastaveni jmen.
proudu
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Obr. 7.4: Zobrazeni parametru Start
Ramp Time (Cas rozbéhové rampy)

Uk

otacuy/min.

15RC 132100 Ao

-

Obr. 7.5: Prubéh otééJk pfi rozbéhu podle rampy
(Start Ramp Time)

7.5 Funkce

Tato kapitola popisuje vSechna nastaveni a mozné funkce u softstartéru PSE,
a déle nejjednodussi zplsob jak tyto funkce najit. Na displeji jsou popsany také
pfislusné standardni hodnoty, nastavovaci rozsahy a parametrické fetézce.

7.5.1 Jmenovity proud le motoru (Rated Current)

Tento parametr umoZznuje konfigurovat proud, kterému bude softstartér vystaven.
Ponévadz motor musi byt zapojen do série (In Line), nastavime jmenovity proud
motoru na hodnotu, ktera je uvedena na Stitku motoru.

Displej Standardni hodnota Nastavovacirozsah  Popis
Individualni Individualni Jmen. proud motoru
I (zavisi na velikosti) (podle velikosti) le
hed Viz tabulky v kap.
"

3.7.3 Druhy soft-
startérti PSE.
Nastav. rozsah je 30-

100 % le

/N

Pozor!
Pri pfipojeni softstartérd PSE18...PSE370 do vnitiho trojihelnika (Inside
Delta) dojde k poSkozeni zafizeni a riziku smrtelného nebo zavazného Grazu.

7.5.2 Cas rozbéhové rampy - Start Ramp Time

Parametr Start Ramp Time umoZzrfiuje nastavit ¢as, po ktery se motor rozbiha az
do dosazeni pIného napéti (Top of Ramp - TOR).

Tento parametr fidi napéti i toivy moment, s nimz rozbéh probiha.

Po vyslani spoustéciho (start) signalu fidi softstartér PSE vystupni napéti do
motoru tak, Ze toto za¢ne od urcité pocatecni (initial) hodnoty a pak linearné
nardsta az na pIné (full) napéti. Ponévadz toCivy moment zavisi na napéti a
proudu, neprobihd momentova kfivka vzdy totoznym zpusobem jako napétova
kfivka, tedy moment nema linearni narlst. Pokud parametr Torque Control Start
nastavime na OFF, probih& rozbéh podle napétové rampy. Otacky motoru maji
prabéh podle obr. 7.5. Pokud upfednostnime to¢ivy moment s linedrnim nardstem,
musime vybrat funkci Torque Control (= fizeni momentu) — viz kap. 7.5.6.

Displej Standard. hodn.| Nastav. rozsah Popis

t 10s 0-30's Nastaveni éasu pro
fizeni napéti a tocivého

momentu pfi rozbéhu

podle rampy.
Cas nastaveny v parametru Start Ramp Time je totoZny s asem nastavenym v
parametru Torque Control Start (fizeni momentu pfi rozbéhu), pokud takovy
parametr aktivujeme.
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‘I I 7.5.3 Cas dobéhové rampy - Stop Ramp Time

Parametr Stop Ramp Time je ¢as, po ktery motor dobiha fizenym zpusobem,
s napétim linearné klesajicim od vrcholové hodnoty (Top of Ramp — TOR) az do
| koncové hodnoty (End Voltage).

Po vyslani signalu k zastaveni (stop signal) za¢ne softstartér PSE linearné snizovat
l th_lEMME‘ vystupni napéti od plné az do koncové hodnoty. Ponévadz to¢ivy moment zavisi na
i proudu i napéti, nema momentova kfivka vzdy stejny priibéh jako napétova kfivka,

tedy moment neklesa linearné. Pokud pfi dobéhu nastavime parametr Torque

UF F Control (= fizeni momentu) na OFF, budou napéti a otacky (rpm) motoru probihat

podle kfivky 7.7. Pokud chceme, aby momentova kfivka méla linearné klesajici

l - prabéh, nastavime parametr Torque Control na ON — viz kap. 7.5.7.
—to__jeoL iy |Fer

Obr. 7.6: Zobrazeni parametru Stop Ramp Time

i

U rozbéhu s velkou setrvacnou hmotnosti musime parametr Torque Control
nastavit na OFF.

U
Displej Stand. hodn. | Nastav. rozsah | Popis
OFF 0-30s Nastaveni ¢asu pro fizeni
|D.| napéti a tocivého
momentu pfi  dobéhu
podle rampy
g n
Cas nastaveny v parametru Stop Ramp Time je totoZzny s ¢asem
‘ nastavenym v parametru Torque Control Stop (fizeni momentu p/i dobéhu),
pokud ten aktivujeme.
mm

1.5 FC 3212 Ao

Y

Obr. 7.7: Prubéh otacek pfi dobéhu podle rampy (Stop Ramp Time)
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Obr. 7.8: Zobrazeni parametru Initial/End Voltage
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Obr. 7.9: Funkce Initial/End Voltage

7.5.4 Pocéatecni/lkoncové napéti - Initial/End Voltage

Tento parametr umoZznuje nastavit pocatecni napéti, od kterého probiha rozbéh

motoru podle rampy (s linearné narustajicim napétim). Pfi nastaveni poc¢atecniho
(angl. initial) napéti bude koncové (angl. end) napéti vzdy automaticky nastaveno
na hodnotu o 10% nizSi nez pocatecni napéti.

Pfi rozbéhu motoru se bude napéti zvySovat od pocateéni hodnoty az po plné

napéti.

Pfi dobéhu bude napéti na motoru klesat od pIné po koncovou hodnotu a pak
dojde k preruseni dodavky energie do motoru - viz obr. 7.9.

i

Pokud nastavime pocateéni napéti pfilis nizko, dojde k prodlouzeni doby
rozbéhu motoru a jeho zbyteénému ohfivani. Motor nemusi dosahnout
pinych otacek (Top of Ramp - TOR).

B

Displej Standardni |[Nastav. rozsah| Popis
hodnota pocatec. U
30 % 30-70 % Pocéatecni a koncové napéti pro

rozbéh a dobéh motoru podle
rampy
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7.5.5 - Proudové omezeni - Current Limit
OFF Touto funkci je mozno pfi rozbéhu motoru mozno omezit zabérny proud. Tato

_— hodnota pak pfi rozbéhu i dobéhu motoru nebude prekrogena. PFi dosaZzeni
mezniho proudu (Current Limit) zGstane vystupni napéti ze softstartéru na
konstantni hodnoté tak dlouho, az proud odebirany motorem klesne pod tuto

hodnotu a pak rampa pokracuje.

| | ltlmm&mﬁl Vztah mezi funkci proudového omezeni (Current Limit), proudem | tekoucim do
- ol motoru a vystupnim napétim je uveden na obr. 7.13.
I.‘

|10 0L |5R|5)| [Ferl 1

Obr. 7.12: Zobrazeni parametru Current Limit

Proud pfi rozbéhu musi byt dostate¢ny k tomu, aby motor dosahl jmenovitych

zatéze. Pokud parametr Current Limit nastavime pfrili§ nizko, prodlouzi se
doba rozbéhu motoru a ten se zbyteéné zahriva.

Displej Standardni | Nastav. Popis
hodnota rozsah
4xle 15..7xle | Vztah mezj proudovym omezenim,
proudem do motoru'a napétim na
vystupu softstartéru.

100% /
=y o

30%

1 t2

Proudové omezeni (Current Limit)

2 W

1SFC132 100F000

Obr.  7.13: Vztah mezi proudovym omezenim, proudem | tekoucim do motoru a napétim U na vystupu
softstartéru
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7.5.6 Rizeni toéivého momentu pfi rozbéhu podle
‘%‘ rampy - Torque Control During Start Ramp

OFF
S— Timto parametrem je mozno Fidit toCivy moment pfi rozbéhu motoru. U vétSiny
‘ aplikaci pak ota¢ky motoru maji vice linearni pribéh.

r Pri vyuZiti funkce Torgque Control (fizeni to¢ivého momentu) je vystupni napéti
l | " m%ﬁkl do motoru fizeno tak, Ze kroutici moment motoru pfi rozbéhu probiha podle

predem definované optimalni kfivky, od po¢atecniho (initial) az do plného (full)

OFF

Rozbéh motoru je pak plynulejSi v porovnani s fizenim podle napétové rampy a
- | to ma pfiznivy vliv na mechanické vlastnosti motoru. Napéti na motoru a otacky
Lm‘hi&‘ | (rpm) maji prabéh podle obr. 7.15.

Obr. 7.14: Zobrazeni parametru Torque Control
During Start Ramp

Pfi rozbéhu je vystupni napéti do motoru fizeno tak, Ze to€ivy moment probiha
podle pfedem definované kfivky az do pIného napéti. To€ivy moment ma
plynulejSi priibéh a to ma pfiznivy vliv na mechanické vlastnosti pohanéného
zafizeni. Napéti (U) a otacky (RPM) pfi rozbéhu motoru probihaji podle obr.

7.15.
Displej Standardni | Nastavovaci| Popis
hodnota rozsah
U ‘ Iﬂ OFF On/OFF Rizenf toivého momentu pfi rozb&hu
oer
e ——
Cas pro fizeni togivého momentu pfi rozbéhu podle rampy se nastavuje
- v parametru Start Ramp Time.
RPM A
e —
E
=
o
§
- -

Obr. 7.15: Funkce Torque Control During Start
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Obr. 7.16: Zobrazeni parametru Torque Control
During Stop Ramp

Uk

RPM A

15FC1 33 63RO

Obr. 7.17: Funkce Fizeni to¢ivého momentu pfi
dobéhu podle rampy (Torque Control During Stop
Ramp)

7.5.7 Rizeni toéivého momentu pfi dobé&hu podle rampy
- Torque Control During Stop Ramp

Pri aktivaci (ON) tohoto parametru je mozno Fidit to€ivy moment pfi dobéhu motoru.

je kladen hlavné pro zastavovani ¢erpadel.

Pfi Fizeni to¢ivého momentu pfi dobéhu dobihd motor podle pfedem definované
optimalni kfivky. To ma pfiznivy vliv na zastaveni pohanéného zafizeni, které
probéhne plynuleji nez pfi pouziti napétové rampy. Této funkce se vyuziva hlavné pfi
zastavovani ¢erpadel, kde nahlé zastaveni by zplsobilo tlakové razy v napajecim
potrubi. Napéti (U) a otacky (RPM) motoru s fizenym momentem pfi dobéhu maji
prabéh podle obr. 7.17.

Displej Standardni | Nastav. Popis
hodnota rozsah

OFF On/OFF Rizeni togivého momentu pii dob&hu
podle rampy

Cas pfi fizeni toéivého momentu pfi dobéhu podle rampy se nastavuje
v parametru Stop Ramp Time.
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Obr. 7.18: Zobrazeni parametru Kick Start

N\

Nastavené pocatecni napéti (Initial Voltage)

Provozni doba
- ———= Normalni rampa
Rampa s funkci Kick Start

Obr. 7.19: Funkce Kick Start

7.5.8 Kick Start (rozbéh motoru ,, s nakopnutim*)

Timto parametrem se pfi rozbéhu motoru nastavi napéti zpoc¢atku na vyssi hodnotu.
Toto napéti ale trva jen kratkou dobu a pak probih4 normalni rozbéh podle rampy.
Zvysi se tim pocate¢ni tocivy moment motoru, ale dalSi rozbéh je pak plynuly.

Parametr Kick Start mudZzeme nastavit na kteroukoli znésledné uvedenych
napétovych urovni. Pro kazdou z nich plati pevny €as (t) trvani tohoto napéti. Funkce
Kick Start je vhodna pro aplikace, kde motor musi pfi rozbéhu prekonéavat vysSi
pocétecni tfeni, nebo musi vyvinout vySsi vykon v pocéateéni fazi rozbéhu (napf. lehce
zadfena Cerpadla nebo pasové dopravniky). Viz tabulka 7.2 a obr. 7.19.

Tabulka 7.2 Nastaveni parametru Kick Start

Nastaveni Kick Start | Napéti pri Kick Start Trvani Kick Start

Ue (% jmen. U) t (s)
30 30 0.30
35 35 0.35
40 40 0.40
45 45 0.45
50 50 0.50
55 55 0.55
60 60 0.60
65 65 0.65
70 70 0.70
75 75 0.75
80 80 0.80
85 85 0.85
90 90 0.90
95 95 0.95
100 100 1.00

i

VSimnéte si, Ze funkce proudového omezeni (Current Limit) u Kick Start
neni aktivni.

Displej Standardni | Nastavovaci Popis
hodnota rozsah

|¥'] OFF OFF, 30...100 % | Napétova uroven pri Kick Start
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7.5.9 Elektronicka ochrana proti pretizeni motoru
(Electronic Overload Protection — EOL)

Tento parametr umoZznuje nastavit pozadovanou tfidu ochrany proti pretizeni

I [ Hmmml motoru neboli vybavovaci tFidy. K dispozici jsou &tyfi tyto tfidy — viz obr. 7.21.
®

« tfida 10A
« tfida 10
« tfida 20

« tfida 30

-
I—E—Imlaml H Pokud dojde aktivaci ¢i vybaveni této funkce, tedy vypnuti motoru, pak zpétné

nastaveni (reset) mizeme nastavit manualné (HAnd) nebo automaticky (Auto).
Standardni zpétné nastaveni po vybaveni funkce EOL je manualni reset.

Zpétna aktivace (reset) této funkce je mozna teprve po dosazeni definované nizsi
teploty motoru, ktera je méfena.

10 IE-O.L Displej Standard. Nastav. Popis
hodn. rozsah
Obr. 7.20: Zobrazeni parametru Electronic Motor || w__Eal | 10 OFF, 10A, | Vybavovaci tfida pro funkei EOL

Overload Protection - EOL 10, 20, 30
HAnd HANnd/Auto | Zpasob zpétného nastaveni

H ﬂ n d (resetu) po aktivaci ochranné funkce

(EOL)*
HUEB

1. HAnd = Manualnireset: = Po vypnuti motoru (vybaveni ochranné funkce) je
tfeba manuélné zpétné aktivovat tuto funkci. Pak teprve
je mozno znovu spustit motor.
Auto = Automaticky reset: = Po vypnuti motoru (vybaveni ochranné funkce)
probéhne automatické zpétné nastaveni (reset) a motor
se mlze znovu rozbéhnout.

1000 i

1 5FC1 ZZ10ZF000 1

100 EH

O Ow>»

1 2 3 4 5 6
Obr.  7.21: Vybavovaci kfivky funkce elektronické ochrany motoru proti pretizeni (Electronic Motor Overload Protection - E.O.L.)

tfida 30
tfida 20
tfida 10
tfida 10A

o0Ow>

| 1 e I e [ T

HA nd

|10 ieoL[i|i8| [reel

Obr. 7.22: Zpusob zpétného nastaveni (resetu) po aktivaci elektronické ochrany motoru EOL —
zobrazeni tohoto parametru na displeji.
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Obr. 7.23: Zobrazeni parametru
Underload Protection
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7.5.10 Ochrana pred odlehéenim - Underload Protection

Pokud jmenovity proud le, odebirany motorem, poklesne po dobu 30 s a déle pod
hodnotu nastavenou vtomto parametru, dojde k aktivaci ochrany a tedy vypnuti
(vybaveni) motoru.

it

Tato funkce slouZi napf. jako ochrana proti chodu ¢erpadel naprazdno,
nebo jako detekéni funkce pretrzeni Femenu apod.

Zpétné nastaveni, tedy reset funkce po vybaveni maze probéhnout manualné
nebo automaticky. Standardni hodnota je HAnd, tedy manuéiné.

Displej

Standard.
hodnota

Nastav. Popis
rozsah

B

OFF, 0.2...1 |Urover ochrany proti odiehéeni
xle

HEBrd
Auto

HANnd

HANnd/Auto |Zpétné nastaveni (reset) po
aktivaci funkce Underload Protection

1.

Auto

HANnd = Manualni reset:

= Automaticky reset:

= Po vypnuti motoru (vybaveni ochranné funkce) je
tfeba manuéiné zpétné aktivovat (resetovat) tuto funkci.
Pak teprve je mozné znovu spustit motor.
= Po vypnuti motoru (vybaveni ochranné funkce)
probéhne zpétné nastaveni, tedy aktivace funkce
automaticky, a motor miiZze byt znovu uveden do provozu.

Obr. 7.24: Zpusob zpétného nastaveni (resetu) aktivované ochranné funkce Underload Protection (ochrana pred odlehéenim).

Zobrazeni tohoto parametru.

=
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Obr. 7.25: Zobrazeni parametru Locked Rotor
Protection
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7.5.11 Ochrana proti zablokovani rotoru - Locked Rotor
Protection

Tato ochrana se aktivuje v okamziku, kdy proud odebirany motorem prekroci
nastavenou Uroven pfi chodu na pIné napéti. K aktivaci parametru Locked Rotor
Protection dojde v pfipadé, ze motor bézel na plné napéti (Top of Ramp) po dobu
30 sekund. Doba odezvy pfi vybaveni je pak 1 sekunda.

Displej Standardni | Nastavovaci| Popis
hodnota rozsah
S— OFF OFF, 0.5-7 | Uroven ochrany pfed zablokovanim
= X le rotoru
=
HANnd HANnd/Auto | Zpusob zpétného nastaveni

H H n d po aktivaci ochrany

e Locked Rotor Protection *
Auto

1. HAnd = Manudlnireset: = Po vypnuti motoru (vybaveni ochranné funkce) je tfeba
manuélné zpétné aktivovat (resetovat) tuto funkci a pak
teprve je mozno spustit motor.

Auto = Automaticky reset: = Po vypnuti motoru (vybaveni této ochranné funkce)
probéhne automatické zpétné vybaveni a motor je znovu
pfipraven ke spusténi.

Obr. 7.26: ZpUsob zpétného nastaveni (resetu) aktivované

ochranné funkce Locked Rotor Protection (ochrana pred
zablokovanim rotoru). Zobrazeni tohoto parametru.
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Obr. 7.27 Zobrazeni parametru Fieldbus Control

7.5.12 Rizeni v siti s protokolem FieldBus (softstartér
nutno vybavit pfidavnym zaFizenim)

Tento parametr se pouZziva pro nakonfigurovani komunikace po siti Fieldbus. Po
pfipojeni softstartéru PSE ke konektorové zastréce FieldBusPlug dojde

automaticky k aktivaci komunikace s protokolem Fieldbus. Aby tato komunikace
mohla probihat, musi byt parametr Fieldbus Control nastaven na ON. P¥i

nastaveni na OFF je mozno sit Fieldbus pouzivat pouze pro monitorovani dat
softstartéru.

Pokud Fieldbus Control nastavime na ON, muze se stat, Zze pokud nebude probihat
komunikace po sbérnici, tedy softstartér nebude fizen po této siti, dojde k vypnuti
softstartéru. Pokud chcete, aby provoz softstartéru probihal bez Fizeni Fieldbus,
nastavte tento parametr na OFF.

Pozor!

Pokud se objevi na sbérnici spoustéci (start) signal pfi provadéni nékteré

Z nize uvedenych ¢innosti, muze dojit k neoéekavanému rozbéhu motoru.

e Prepnuti z jednoho druhu fizeni na jiny (po siti Fieldbus/ pevné zapojenou
logikou). Pamatujte, Ze pokud nastavite parametr Fieldbus Fault Reaction
Fault na LocC, maze k tomuto pfepnuti dojit automaticky.

e Zpétné nastaveni (reset) po vzniku udalosti.

e Pripouziti automatického resetu po vybaveni.

Parametry pfi fizeni v siti s protokolem Fieldbus a nastavovaci hodnoty

Displej Standardni | Nastavovaci Popis
hodnota rozsah
OFF OFF/On Rizeni softstartéru po sbérnici
Fieldbus.
E S S 255 0...255 Adresa FieldBusPlug *
dPoF dPoF/dPon | MoZznost blokovani downloadu
d P on parametrt z PLC 2.

dPoF

LocC LocCltrIP Operace pfi poruse 2
Locl
Erl P
HANnd HAnd/Auto * | Zpusob zpétného nastaveni pri
H H nd poruse na sbérnici Fieldbus *
Auto
1. 255 = PouZita adresa FieldBus Control.
2. Pristup pouze byl-li parametr Fieldbus Control dfive nastaven na On.
3. Pristup pouze byl-li pfedtim navolen triP.
4. HAnd = Manualnireset: = Pfivybaveni funkce a zastaveni motoru je tfeba funkci

manudlné resetovat a pak teprve je mozno spustit motor.
Auto = Automaticky reset: = Po vybaveni funkce a zastaveni motoru probéhne
automaticky reset a nasledné je motor pfipraven k rozbéhu.

Komunikace po sbérnici Fieldbus.
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7.5.12.1 Adresa Fieldbus - Fieldbus Address

Parametr Fieldbus Address umoznuje nastavit adresu pro komunikaci
Fieldbus.

| . fee B e T S|

£ 55

|_1o__ieov|igp| @] [Fee

Obr. 7.28: Zobrazeni parametru Fieldbus Address

Nastavovaci rozsah adres Fieldbus je 0...255. Pokud adresu nastavime na 255,
bude pouZita adresa uloZzena ve vnitfni paméti konektoru FieldbusPlug — viz
dokumentace pro FieldBusPlug, kde jsou uvedeny dalSi podrobnosti ohledné
nastavovani adresy.

Pfi nastaveni Fieldbus Control na ON nebo OFF je mozno nacitat a nastavovat
tento parametr klavesnici.

Pfi zméné tohoto parametru dojde automaticky k resetu rozhrani sité Fieldbus a
aktivaci nové adresy. Pokud programovatelny automat PLC komunikoval se
starou adresou, je tfeba jej také znovu nakonfigurovat.

Displej Standardni | Nastavovaci Popis
hodnota rozsah
255 0...255 Fieldbus Address

c55

7.5.12.2 Stahovani parametrti — Download Parameter

[ 1ol il S|

"
I-le‘lblhl t'-* Pfi nastaveni Fieldbus Control na ON nebo OFF je moZno nacitat a nastavovat
tento parametr pres klavesnici.

Obr. 7.29: Zobrazeni funkce ,Download Parameter”

Tato funkce umoZziuje zablokovat stahovani (download) parametrll ze sité
Fieldbus. Zapamatujte si, ze stahovani parametr(i funguje rdznym zpisobem u
riiznych protokol sité Fieldbus. Viz dokumentace ke konkrétnimu pouzitému
protokolu.

Displej Standardni | Nastavovaci| Popis
hodnota rozsah
dPon dPoF/dPon | Stahovani parametru aktivovano.

dPon
dPoF

Stahovani parametr(i zablokovano.
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Locl

e jeoL|ip|@s| [Fer

Obr. 7.30: Zobrazeni parametru ,Fieldbus
Operation When Fault ,,

7.5.12.3 Operace pfi porusSe sité Fieldbus - Fieldbus Operation
When Fault

Pristup k tomuto parametru je aktivni pouze v pfipadé, Ze Fieldbus Control je
nastavena na ON.

Pfi porusSe sité Fieldbus, napt. kvdli vypadku napajeni nebo preruseni kabelu,
umoZzriuje tento parametr rdzny zpasob odezvy na takovou udélost (tedy rdznou
operaci v pripadé poruchy).

Pfi nastaveni odezvy na poruchu Fieldbus do rezimu ,trIP* dojde k tomu, ze
softstartér pii poruSe sité Fieldbus vypne. Po takové poruSe musi pak nasledovat
Zpétné nastaveni (reset).

Pfi navoleni ,LocC" dojde k automatickému pfepnuti ovladani softstartéru ze sité
Fieldbus na lokalni ovladani. Softstartér je pak mozno ovladat pfimo pevné
pfipojenou logikou. Jakmile sit' Fieldbus za¢ne znovu normalné fungovat, dojde
k automatickému prepnuti zpét na Fieldbus. Motor je mozno ovladat az po
uplynuti aktivaéni prodlevy v trvani 10 sekund.

Displej Standardni | Nastavovaci Popis
hodnota rozsah
LocC LocC,/trIP Operace pii porusSe Fieldbus *

Locl
E-l P

1. P = Vypnuti softstartéru v pfipadé poruchy na Fieldbus.
LocC Automaticky pfechod do rezimu lokalniho fizeni pfi poruse sité Fieldbus.
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7.5.12.4 Druh zpétného nastaveni po komunikaéni chybé na Fieldbus
l I |E'|b.|ﬁ|b-lwz.l V tomto parametru se voli, jaky druh zpétného nastaveni (resetu) bude tfeba
8 o o oFF provést po poruse komunikace na siti Fieldbus.
Volitelné moZznosti jsou: manualni nebo automaticky reset. Standardni nastaveni
H H n d operac¢niho modu pro reset poruchy (Fieldbus Fault) je HAnd:

— ¢ Ponavoleni HANd - motor se zastavi a pak je tfeba provést manualni reset.
¢ Ponavoleni Auto — motor se zastavi a probéhne automaticky reset.
|_10__EOL|56p |58 |rer " N

e i Tento parametr je pfistupny pouze v pfipadé, Ze u operace
Obr. 7.31: Druh zpétného nastaveni po Fieldbus Operation When Fault byl navolen méd trlP.
komunikac¢ni chybé na siti Fieldbus

Displej Standardni | Nastavovaci | Popis
hodnota rozsah
H H HAnd HANnd/Auto | Druh resetu pfi poruSe komunikace
n d na siti Fieldbus (Fieldbus Fault.)

Hutn

1. HAnd = Manudlnireset: = Po vypnuti motoru je tfeba provést manualni reset
a pak teprve je mozno znovu rozbéhnout motor.
Auto = Automaticky reset: = Po vypnuti a zastaveni motoru probéhne automaticky
reset a jednotka je znovu pfipravena k rozbéhu.

II:I Ready 'EI Run |-':I' Protection l-':l Faultl

| LIl lnc/ S 7.6 Zpétné nastaveni (reset) udalosti, které
8 D zpusobily vybaveni softstartéru
. A
Po vybaveni (vypnuti, angl. trip) je moZno softstartér PSE zpétné nastavit pres
l“—lEm-Ihlal |-'1 pevné vodicové pripojeni, klavesnici, externi klavesnici nebo siti Fieldbus.
Pfi navoleni HANnd jako opera¢niho modu zpétného nastaveni udélosti, ktera

zpusobila vypnuti softstartéru, musi byt po aktivaci parametru softstartér zpétné
nastaven manualnim zpuasobem.

Pfi nastaveni vypinaciho parametru (trip) do modu Auto probéhne zpétné
nastaveni softstartéru automaticky.

Obr. 7.32: Zpétné nastaveni po udalosti,
ktera zplsobila vybaveni softstartéru
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7.7 Specialni funkce

||:[ Ready ||:| Run ICI Protection |1:| Fault I

1 L[‘C.]Nb,lb.]ﬁk:] 7.7.1 Zpétné nastaveni vSech parametri na

standardni uzivatelské hodnoty
B_U A Zagnéte z informacni drovné a stlacte po sobé na nékolik sekund tlacitka Exit a

Select — viz obr. 7.29. Na LCD displeji se zobrazi textovy fetézec “rES” — viz obr.
| —eoLlzp|@|ler |

Pro vstup do poloZky resetu vSech nastaveni (Reset All Settings) stlacte Select.
Textovy fetézec “rES” na LCD displeji zacne blikat.

Pro zruSeni stlacte Exit, pro zpétné nastaveni (reset) vSech parametrd

stlacte Select.

Po resetu je pak nutné stlacit tlacitko Exit a vratit se do informacni Urovné.

/N

Pozor!
Obr. 7.33: Vstup do menu ,Zpétné nastaveni Pokud provadime nékterou z nize uvedenych ¢innosti a objevi se startovaci
vdech parametrti na standardni uZivatelské signal, mdze dojit k neoc¢ekavanému rozbéhu motoru:
hodnoty* (Reset All Settings To User Default e Prepnuti z jednoho druhu fizeni na jiny (po siti Fieldbus/ pevné zapojenou
logikou).

Values) . N .
¢ Reset (zpétné nastaveni) vSech parametrd

¢ Reset po vzniku udalosti.
e Pripouziti automatického resetu po vybaveni.

St sl 2

r&S5
ro]

Obr. 7.34: Zpétné nastaveni (reset) vSech
parametr(i na standardni uZivatelské hodnoty —
zobrazeni na displeji

:
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7.7.2 Parametr PSE

|:| Ready |:| Run l:r Protection |;| Fault I
V této polozce jsou obsazeny informace o typu aktuainé pouzivaného
1 I lﬂmm%‘ softstartéru PSE. Po vyméné desky elektroniky (PCB) je tfeba tento parametr
- b nakonfigurovat. Pokud jste nevyménili PCB, nesmite tento parametr
konfigurovat. Viz kap. 3.3 — Typové oznaceni. Zde najdete informace o tom, jak

zZjistit velikost softstartéru.

Zacnéte z informacni Urovné a stlacte postupné na nékolik sekund tlacitka Exit,
Select a tlacitko se Sipkou nahoru — viz obr. 7.31. Na LCD displeji se zobrazi
textovy fetézec “Id” — viz obr. 7.36.

Pro zadani parametru PSE stlacte Select. Textovy fetézec ,|d" zacne blikat.

Pro navrat do informacéni Urovné stlacte Exit, pfipadné listujte pretadéenim a
nakonfigurujte parametr podle velikosti stoftstartéru. Navolenou hodnotu
potvrdte stlatenim Select.

Obr. 7.35: Vstup do poloZky PSE Parametr &

Pozor!

Parametr PSE konfigurujte pouze v pfipadé, zZe byla vyménéna deska
elektroniky (PCB).

| L e Il e b

I d

|10 iEOL[i|8| [rer|

Obr. 7.36: Zobrazeni parametru PSE
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Napajeci napéti

Provozni napéti na strané
vedeni

Ridici obvod — spoustéci (start)
signal

Ridici obvod — vypinaci (stop)
signal

Provozni napéti na strané
motoru

Signélové vystupni relé — signal
Run (= chod, béh)

Signaloveé vystupni relé — signal
TOR (vrcholové napéti rampy)

Signélové vystupni relé
- vybaveni, rozpinaci kontakt

Signélové vystupni relé —
vybaveni, spinaci kontakt

Stavovy signédl — LED Ready
(pfipravenost k provozu)

Stavovy signal — LED Run (chod)

Stavovy signal — LED Fault
(porucha)

7.8 Znazornéni signalu v Case

Tabulka 7.3 ukazuje Casovy diagram zakladnich funkci softstartéru a prisluSnych

signalt na €asove ose.

Tabulka 7.3: Casovy diagram
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7:9 Aplika¢ni nastaveni

Tabulka 7.4 uvadi doporu¢end nastaveni parametr( pro riizné aplikace.

Tabulka 7.4: Aplikaéni nastaveni

Doporuéené zakladni nastaveni

Odstredivy ventilator 10 s OFF 40 % 50xle OFF OFF
Axialni ventilator 10s OFF 40 % 50xle OFF OFF
Odstredivé 10s 10s 40 % 50xle OFF On
Cerpadlo

Vysokotlaké 10s 10s 50 % 55x le OFF On
Cerpadlo

Kompresor 5s OFF 40 % 45X le OFF OFF
Bruska 10s OFF 40 % 50xle OFF OFF
Michac 10s OFF 40 % 50xle OFF OFF
Lodni motor 10s OFF 40 % 45X le OFF OFF
Hydraulické ¢erp. 10s OFF 40 % 45xle OFF OFF
Drti¢ 10s OFF 40 % 50xle OFF OFF
Pasovy dopravnik  10s OFF 50 % 50xle OFF OFF
Eskalator 10s OFF 40 % 45X le OFF OFF
Vytah 10s OFF 40 % 45X le OFF OFF
Rezacka 10s OFF 40 % 5.0xle OFF OFF
Pasova pila 10s OFF 40 % 50xle OFF OFF
Kotoucova pila 10s OFF 40 % 50xle OFF OFF

VySe uvedené hodnoty parametrd je tfeba povazovat jen za urcité voditko. Zmény

v zatéZovacich podminkéch si mohou vynutit i jiné nastaveni.

U aplikaci pro t&Zké provozy (heavy duty) mudZe byt potfeba zvySit nastaveni parametrd
pocéate¢niho/koncového napéti (Initial/End Voltage) a proudového omezeni (Current Lir@it).
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Kapitola 8 — Komunikace na siti
s protokolem Fieldbus (volitelné

prislusenstvi)

PFENIEA ...ttt 80
PoZadované prSIUSENSIVI ........c.coeeiiiieieeeeere e 80
0110, )Y/ PR 80
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Obr.  8.1: Princip sité Fieldbus s pfipojenymi
softstartéry PSE

Kapitola 8 — Komunikace Fieldbus

8.1 Prehled

Softstartér PSE obsahuje na pfedni strané rozhrani pro pfipojeni sbérnicového
konektoru FieldBusPlug, ktery zajiStuje komunikaci po siti Fieldbus. Pres toto
rozhrani je mozno Fidit softstartér, nacitat stavové informace a také odesilat
(upload) a stahovat (download) parametry.

Rozhrani mezi softstartérem a FieldBusPlug nezavisi na pouzitém protokolu (je
fieldbus neutralni). Bez ohledu na velikost softstartéru nebo datum jeho dodani je
pak mozno pozdéji aktivovat jakykoli disponibilni protokol pro sit' Fieldbus, nebot
jeho definice je jiz obsazena v konektoru FieldBusPlug.

K dispozici jsou nasledujici sbérnicové protokoly:
e DeviceNet

CANopen

Pro bus

Modbus

Vice informaci o nastavovani komunikace po siti Fieldbus je uvedeno v kap.
7.5.12 Rizeni v siti s protokolem Fieldbus (Fieldbus Control).

8.1.1 PoZadované prislusenstvi

Pro pfipojeni softstartéru PSE do systému Fieldbus je tfeba mit nasledujici
pfisluSenstvi:
¢ ABB FieldBusPlug Accessory FBPA

¢ ABB FieldBusPlug pro aktualni protokol Fieldbus (s dostate¢nou délkou kabelu).
¢ Konektory pro pfipojeni na sbérnici.

e Zakonc€ovaci ¢len (u nékterych protokol().

¢ Software pro nastaveni fidiciho programovatelného automatu PLC.

8.1.2 Pokyny

Nastavovani vstupnich a vystupnich telegram(, parametri, dalSi pokyny a
informace jsou k dispozici na: www.abb.com/lowvoltage:

* DeviceNet 1SFC132066M0201
* Pro bus DP 1SFC132067M0201
» Modbus 1SFC132068M0201
* CANopen 1SFC132069M0201
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Kapitola 9 — Udrzba
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Kapitola 9 — Udrzba

Tato kapitola popisuje nutnou Udrzbu softstartéru PSE. Softstartér je v zasadé
bezlddrzbovym zafizenim, avSak nékteré zjeho komponent je tfeba pravidelné
kontrolovat.

/N

Pozor!

Neotvirejte softstartér ani se nedotykejte zadnych ¢asti/dild pod napétim
v pfipadé, kdy je pfipojeno provozni a napéajeci napéti. Ponévadz pfistroj fidi
dvé faze, jsou svorky pripojeného motoru vzdy pod napétim nebezpecéné
vysoké Urovné. Nedotykejte se téchto svorek. Vystupni svorky maji napéti i
pfi vypnuti (OFF) pristroje. Mdze dojit ke smrtelnému nebo zavaznému
drazu.

9.1 Pravidelna udrzba

= Kontrolujte dotazeni vSech montaZnich Sroubu. V pfipadé nutnosti Srouby
dotédhnéte.

= Kontrolujte dotazeni vSech pfipojenych hlavnich, fidicich a napajecich obvodu.

= V pfipadé nutnosti dotahnéte Srouby a svorniky na pfipojnicich.

= Zkontrolujte, zda chladici praduchy jsou volné, bez necistoty a prachu. Pro pfipadné
vycisténi pouzijte tlakovy vzduch.

= Zkontrolujte externi filtry. V pfipadé nutnosti je vycistéte.

= Zkontrolujte, zda ventilator funguje a zda se volné otaci. Lopatky ventilatoru se
musi otaCet bez zjevného odporu. Tuto kontroluj je mozno provést v beznapétovém
stavu.

= Zkontrolujte stav hodin reélného ¢asu a v pfipadé potfeby nastaveni zmérite.

= P¥i poruSe, nebo pokud takovou poruchu nelze resetovat — viz kap. 10. Podivejte se
na ¢asovaci diagram se zakladnimi funkcemi softstartéru.

9.2 Servis a opravy

V pfipadé opravy softstartéru PSE najdete seznam nahradnich dilG a pfisluSné
pokyny na internetové adrese: www.abb.com/lowvoltage. Zvolte odkaz Control
Products a pokracujte na ,Softstarters".

e Seznam n&hradnich dild: 1SFC132062M0201
¢ Vyména modulu HMI: 1SFC132063M0201
¢ Vyména tyristoru a pfemostovaciho (By-pass)

relé/stykace: 1SFC132064M0201
¢ Vyména ventilatoru: 1SFC132065M0201

il

Servisni a opravné prace by mély byt provadény pouze opravnénymi osobami.
Oprava provedena bez opravnéni ma vliv na naroky vyplyvajici ze zaruky.

/N

V pripadé zkratu na zatézovaci strané softstartéru mdze dojit k definitivnimu
zniceni softstartéru a moZznému ohrozeni obsluhy. Pouziti vhodné
dimenzované zkratové ochrany, napfr. pojistky nebo jistice, je mozno Skody
omezit na jednu ze dvou nasledujicich kategorii podle definice norem IEC
60947-4-2 a EN 60947-4-2:

Typ 1: softstartér muze byt poSkozen a nékteré nebo vSechny jeho éasti
budou vyzadovat vyménu. Pouzdro nebo rozvadéc vSak pfi zkratu nesmi byt
poskozen a jeho ¢asti se nesmi dostat pod napéti.

Typ 2: zafizeni by po zkratu mélo zdstat v provozné schopném stavu..
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Kapitola 10 — Odstranovani zavad

10.1 VSeobecné

Tato kapitola je urcitym navodem, ktery je mozno vyuzit v pfipadé vzniku problému

u softstartéru PSE nebo u urcitych aplikaci.

Softstartér PSE za normalnich okolnosti indikuje poruchu stavovymi indikaénimi LED
diodami a soubézné na LCD displeji, kde je uveden druh poruchy. Pfi aktivaci
ochrany je tato ochrana indikovana stavovou indika¢ni LED kontrolkou a na LCD

displeji najdete v kapitolach 6.1.2.1 a 6.1.2.2.

DalSi poruchy/zavady, o nichz kapitola 6 ,Rozhrani ¢lovék-stroj* nepojednava,

muZete také najit v této kapitole.

10.2 Prehled indikovanych stav

V tabulce 10.1 jsou uvedeny jednotlivé stavy riznych ochran, poruch a vystrah.

Tabulka 10.1 Prehled indikaci ochran, poruch a vystrah

(Event code = kod udalosti; Stand-by = pohotovostni rezim; At start command = p/i vyslani spoustéciho povelu; At start ramp = pfi
rozbéhové rampé; At completed start ramp = p/i dokonceni rozbéhové rampy; At stop command = pfi vyslani povelu k zastaveni; At stop
ramp = pii dobéhové rampé; At completed stop ramp = pri dokonéeni dobéhové rampy; Protections = ochrany; Faults = poruchy, zavady).

Stavy Ffizeni motoru
= =
8 2 &
E| 5 |3 E | g |3
B E o = o E IE
g z | e 55 o £ | 5k
2 1 2 |=% | & | E= g8 | 8 | Ec
& = i B 18| & 5 % | 88
3 i1 z = Zh = = 4 Zih
; Elektronicka ochrana proti pfetiz. motory  P1 X X X X X X X
Qow
% g | Ochrana pred odlehenim P2 X @
PR . .
Ochrana proti zablokovani rotoru P3 X
Softwarové zavady SF20 X X X X X X X X
n Sdruzena chyba/porucha SF3x X X X
E Pfemosténi rozpojeno (By-pass open) | SF4x g X X
| =]
— | Tepelné pretizeni softstartéru SF50 X X X X X X
i Ztrata faze EF1x X X (1] X X
E Spatné jakost sité EF20 X X X X
o Vypadek proudu EF3x B X X X X X X
E
& | Porucha Fieldbus EF40 X X X X X X X
=
W | Nizké napéjeci napéti EF50 X X X X X X X
Vysoky proud EF6x B X X X X X X X

] Zobrazeno jako vypadek proudu (Current Lost)

x = Cislo féze; 4 oznacuje nasobek nebo neznamou fazi
4 |
8l Aktivace po30s.
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7.8 Udalosti, které zpusobi vybaveni

Podle konfigurace softstartéru PSE mohou byt na LCD displeji zobrazeny razné
udalosti. VSechny pfislusné identifikacni kody k témto udalostem jsou uvedeny
v tabulce 10.2: Seznam udélosti

Tabulka 10.2: Seznam udalosti

Kod Udélost Pric¢ina
udélosti
SF20 Softwarova chyba Chyba v programovém vybaveni
SF3x# | Sdruzena chyba PFemostovaci (by-pass) relé/stykac nevypnou, pfip. zkrat tyristoru
SF4xf | Pfemosténi rozpojeno PFemostovaci(by-pass) relé nebo styka¢ nezapnou nebo nevypnou
SF50 Tepelné pretizeni softstartéru Prehrati tyristort
EF1x @ | Ztrataivypadek faze PreruSeni dodavky energie v jedné nebo vice fazich
EF20 Spatna jakost sité PFiliS vysoka Groven ruSeni v napdjeci siti
EF3x @ | Preruseni dodavky proudu PreruSeni dodavky provozniho proudu v jedné nebo vice fazich
EF40 Porucha Fieldbus Komunikaéni porucha na siti Fieldbus
EF50 Nizké napdjeci napéti PFiliS nizké nebo kratkodobé preruSeni napajeciho napéti do softstartéru
EF6x€l | Vysoky proud Provozni proud ma vysSi hodnotu nez 8 x le
P1 Elektronicka ochrana proti ZatéZz motoru je vySSi nez jmenovita hodnota a pfislusna zvolena tfida EOL
pretizeni motoru Parametr proudového omezeni (Current Limit ) nastaven na pfilis
nizkou hodnotu.
P2 Ochrana proti odlehéeni PFili§ nizké zatizeni motoru
P3 Ochrana proti zablok. motoru Kréatkodobé pfilis vysoké zatizeni motoru

SF = Porucha softstartéru
EF = Externi porucha

P = Ochrana

Y x = Cislo faze; 4 oznaCuje nasobek nebo neznamou fazi
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10.3 Problémy a zavady pfi rozbéhu

Stav Mozné pfi€ina Odstranéni
LED nesviti a LCD displej je prazdny. Napéjeci napéti Us neni «  Pripojte podle schématu — viz kap. 5
pfipojeno. JPripojeni* a kap. 11
Icr Ready I|:| Run |1:| Protection |J:| Fault] ,,Schémata zapojeni“.
g
e
7
g
7]
#

Zelena LED Ready trvale sviti nebo blikd, Podsviceni LCD displeje je nastaveno
LCD displej ma Sery vzhled.

Pl i do rezimu automatického vypnuti (auto shut off).  » Stlacte kteroukoli klavesu.
g NN I

— |z Ready | Run |3 Protection |y Fault |
T

. " - §
U ey My | =| 5.

..
-
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10.4 VSeobecné problémy a zavady

Stav

Mozna pfi¢ina

Odstranéni

Motor vréi/rozbiha se bez vyslani
spoustéciho signalu.

Pfemostovaci relé po transportu sepnulo,
(pouze PSE18...PSE170).

Vypnéte provozni napéti a napajeci
napéti. Pfipojte ve spravném sledu
na napéti.
1. Napéjeci napéti na svorkach
la?2.Vizkap. 5.2.5.
2. Pockejte 4 sekundy a pak pfipojte
provozni napéti na svorky
L1, L2 al3.Vizkap. 5.2.5.
Pokud se stejna chyba zopakuje,
kontaktujte prodejce ABB.

Pfemostovaci (by-pass) stykacirelé
zGstaly viset v sepnuté poloze.

Zkontrolujte a vyménte relé nebo stykac.
Pokud se stejna chyba opakuje,
kontaktujte své zastoupeni ABB.

Zkratovany tyristor.

Zkontroluje a vymérnite jej. Kontaktujte
své prodejni zastoupeni ABB.

Nespravné zapojeni motoru (musi byt
zapojen do série, . In Line).

Zkontrolujte a odstrarite chybu v zapo-
jeni. PFipojte napajeci napéti podle
schématu zapojeni — viz kap. 5 a 11.
Neni dovoleno zapojovat softstartér
dovnitf trojuhelnika ,Inside Delta“.

Motor vysila pfi startu a provozu zavadné

zvuky.

Nespravné zapojeni motoru (musi byt
zapojen do série, 1. In Line).

Zkontrolujte a odstrarite chybu v
zapojeni. Pipojte napajeci napéti

podle schématu zapojeni — viz kap. 5 a
11. Neni dovoleno zapojovat softstartér
dovnitf do trojuhelniku (,Inside Delta®).

Nespravna doba rozbéhové rampy.

Zkuste jiné ¢asy rampy (optimalniho
vysledku  dosahnete  urcitym
nastavovanim). Viz kap. 7.5.2.

Nespravné pocatecni/koncové napéti.

Zkuste jiné nastaveni parametru
Initial /End Voltage. Viz kap. 7.5.4,
jinak kontaktujte své prodejni zast. ABB.

Nespravné proudové omezeni.

Zkuste jiné nastaveni parametru
Current Limit. Viz kap. 7.5.5, nebo
kontaktujte své prodejni zastoupeni ABB.

Motor je prilis maly.
(proud je mimo méf¥ici rozsah).

Zkontrolujte, zda softstartér odpovida
konstrukeni velikosti motoru.

Podezfely zvuk motoru pfi dobéhu.

Nespravna doba rampy pro dobéh.

Zkuste jiné ¢asy rampy pro dobéh
(optimalni vysledek vyzaduije urcité
nastavovani). Viz kap. 7.5.3.

Nespravné pocatecni/koncové napéti.

Zkuste jiné nastaveni parametru
Initial /End Voltage. Viz kap. 7.5.4,
jinak kontaktujte své prodejni zast. ABB.

Start a stop povely vyslany ve stejnou
dobu.

Zajistéte, aby nedoslo k vyslani poveld
start a stop ve stejnou dobu.

Motor se nerozbéhne po vyslani povelu
start z pevné vodicové logiky.

Chyba fidiciho zapojeni.

Zkontrolujte zapojeni pro vysilani povell
start a stop — viz kap. 5.2.5.3.

Povely start a stop byly vyslany ve stejnou
dobu.

Zajistéte, aby povel start a stop nebyly
vyslany ve stejnou dobu.

Softstartéry typu PSE18...PSE370 Manual pro instalaci a uvadéni do provozu; 1SFC132057M4601

Kapitola10 87



Stav

Mozna pficina

Odstranéni

Na LCD displeji zobrazeny proud neni stabilni. PFili§ maly motor.

(proud mimo meéfici rozsah).

.

Zkontrolujte, zda softstartér odpovida
velikosti motoru.

Motor nelze rozbéhnout pres Fieldbus

Softstartér vypnul viivem poruchy nebo
byl vybaven ochranou.

Provedte reset aktivni udalosti.
viz kap. 6.1.5 ,Zpétné nastaveni udalosti
které zplsobily vybaveni softstartéru”.

Softstartér se nachazi v médu Local Mode.

Zkontrolujte, zda bit Auto Mode binarniho
vystupniho telegramu je nastaven na 1.
Ovétfte, zda digit. vstup Local Mode

na FieldBusPlug je nastaven do rezimu
Remote (= dalkové ovladani).

Parametr ,Fieldbus Operation When Fault*
nastaven na LocC (lokalni ovladani).

Pokud je parametr Fieldbus Operation
When Fault nastaven na LocC, je do
opakovaného startu po komunikaci zafa-
zena prodleva 10 s.

Nespravné digitalni nebo binarni signaly.

Nespravna konfigurace PLC.

Zkontrolujte konfiguraci PLC.

Zavéadeéni parametr( pres Fieldbus
nefunguje spravné.

Nastaveni Fieldbus

Ovéfte shodu parametrd mezi PLC

a Udaje z dokumentace softstartéru
ohledné nastaveni protokolu pro konkrétni
Fieldbus.

Zkontrolujte, zda parametr Fieldbus
Download je nastaven na dPon.

Zajistéte aktivaci parametrt

bloku.
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10.5 Indikace poruch

Stav

MoZna pfi€ina

Odstranéni

Softwarova porucha

Cervena LED Fault trvale sviti nebo bliké.

Na LCD je zobrazen kod udalosti SF20.

Viz kap. 6.1.2.1 ,Stavova indikace LED"
ohledné poruch a ochran.

w 1 SO
— T Ready |]:| Run |1:| Protection |1:| Faultl

R

Softwarova chyba.

*  Odpojte a znovu pfipojte napajeci
napéti (Us) a restartujte motor.
Viz kap. 5.2.5.

¢ Pokud stejna chyba pretrvava, kontak-
tujte své prodejni zastoupeni ABB.

Nespravny PSE Parametr.

e Zkontrolujte parametr PSE a vyberte
spravné nastaveni podle typu
softstartéru PSE — viz kap. 7.6.2.

S5F20 |
-
g
|
|0 __ieoL|ip|5m| e
SdruZena chyba By-pass relé je po transportu *  Vypnéte provozni a napajeci napéti.
Cervena LED Fault trvale sviti. K6d udélosti v sepnutém stavu (pouze

naLCD je SF3xfl.
Viz kap. 6.1.2.1 ohledné stavovych
indikator( LED a jejich aktivace pfi

poruchéch a vybaveni ochrany.
LY

Run | Protection I Fault l

_|':|. Ready !D
~

LIRS

5F 34

| —x__ieow|ig || e

EF G TR Y

PSE18...PSE170).

Zapnéte napéti ve spravném sledu.

1. Napéjeci napéti na svorkach
la?2.Vizkap.5.2.5.

2. Pockejte 4 s a pak zapnéte
provozni napéti na svorky
L1, L2 alL3. Vizkap. 5.2.4.

By-pass stykace/relé nevypinaji.

e Zkontrolujte a vymeérite relé. Kontaktujte
své prodejni zastoupeni ABB a pozadejte
o dodéani soupravy na vyménu.

Zkrat tyristoru.

e Zkontrolujte a vymérite tyristor. Kontak-
tujte své prodejni zastoupeni ABB a
pozadejte o dodani soupravy na vyménu.

Rozpojena premost’. vétev (by-pass)
Cervena LED Fault trvale sviti, kod na
LCD je SF4x

Viz kap. 6.1.2.1 ohledné stavové indikace
poruch a vybaveni ochran..

w | s I -
-l.l:l Ready ID Run hj Protectlon ID Faultl

NS

GFYY

| —o__ieaL ({5 =

EFCT I S0

PreruSeni napajeni do napaj. obvodu.

e Zkontrolujte napdjeci napéti

By-pass relé/stykace jsou ve vypnutém
stavu nebo nespinaji.

e Zkontrolujte a vyménite pfemostovaci
(by-pass) relé nebo stykac. Kontaktujte
své prodejni zastoupeni ABB a
pozadejte o dodani soupravy na
vyménu.

Tepelne pretizeni softstartéru

Cervena LED Fault trvale sviti a na LCD
je zobrazen kod udalosti SF50.

Viz kap. 6.1.2.1 ohledné stavové indikace
chyb a vybaveni ochran pomoci LED.

L |
_tﬂ Ready Iﬂ Run Iﬂ Protectlon ID

RN 2

5F50

|_—to_ieoL|p|)| e

Fd
Fault I

R T N A

Prehrati tyristor(. Pokud po resetu chyba i
nadale pretrvava, znamena to, Ze teplota
chladice je prilis vysoka.

e Zkontrolujte spravnou funkci
ventilatord. Viz kap. 9.1
e Zkontrolujte, zda chladici praduchy
jsou Cisté a bez prachu — viz kap.
9.1.
¢ Zkontrolujte, zda teplota okoli neni
priliS vysoka. Pfi teplotach vysSich
nez 40°C je tfeba snizit zatiZitelnost
pristroje — viz kap. 3.6.
¢ Zkontrolujte, zda montéazni thel neni
vétSi nez 30 °. Viz kap. 4.2.4.
¢ Zkontrolujte, zda softstartér PSE neni
pfilis maly pro dany pocet rozbéht a
dobéh, které se uskuteéni za dobu
jedné hodiny

SF = Porucha softstartéru
EF = Externi porucha
P = Ochrana

gx- Cislo faze; 4 oznacuje nadsobek nebo neznamou fazi
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Stav MoZzna pfi€ina Odstranéni

Vypadek faze Prepalena pojistka. .
Cervena LED Fault LED trvale sviti a kod udalosti

naLCDje EF1x@

Viz kap. 6.1.2.1 o stavové indikaci poruch

Zkontrolujte a vyménte pojistky ve vSech
tfech fazich.

a vybaveni ochran pomoci LED. PreruSeni dodavky provozniho proudu o

v jedné nebo nékolika fazich.
.o L

Zkontrolujte a opravte provozni
napajeci sit.

i I:l Ready ||:| Run l|:| Protection ||:| Fault I

Hlavni stykac nebo jisti€ jsou v rozpojené .

I I lt[mwm spinaci poloze.

Zkontrolujte a sepnéte stykadljisti¢
nebo externi spinaci pfistroj.

E F " LI .. Hlavni styka¢ pfi dobéhu velmi rychle vypne. ¢
|—to__ieoL|5gp|3)| [rer| | :

SO0 o) e

Zkontrolujte hlavni stykac s rel. signalem
Run pfipojenym na svorku 4. Viz kap.
5.2.5.6.

Zaradte pred stykac ¢asoveé relé

Pokud nepotfebujete dobéhovou rampu,
nastavte ¢as Stop Ramp Time na 0.

Spatnéa jakost sité PFiliS vysoka droveri ruSeni v provozni .
Cervena LED Fault trvale svitf, na LCD napajeci siti.

displeji se zobrazuje kod udélosti EF20.

Viz kap. 6.1.2.1 ohledné aktivace stavovych

LED diod pro indikaci poruch a vybaveni ochran.

“\-\.I-'" w 1 »

Zkontrolujte a opravte provozni
napajeci sit.

.

|¢;| Ready |7 Run | F’rolecllon-lu Fault | Kratkodobé preruseni dodavky energie

do vSech tfi fazi provozni sité.
LB e

EFCU

|t jeoL|igp|s)||

EFC ERANIF N T

Zkontrolujte a opravte provozni
napajeci sit.

PreruSeni dodavky proudu Provozni proud je pfili§ nizky nebo doSlo ¢
Cervena LED Fault trvale sviti, LCD ukazuje k vypadku dodavky v jedné nebo nékolika fazich.
kéd udalosti EF3M .

Viz kap. 6.1.2.1 o stavovych LED pro indikaci

poruch a vybaveni ochran.

S wolow

Zkontrolujte a opravte napdj. sit.

= | Ready | Run | @ Protection | Faut |  Ztrata faze na strané vedeni nebo motoru.
# ™, - LS

Zkontrolujte a opravte napajeci sit.
Viz ztrata faze - EF14.

z Tyristory nevedou (maji zavadu). e Zkontrolujte a vymérite PCB/tyristor.

5 Kontaktujte prodejni kancelaf ABB

g a pozadejte o dodani vyménné soupravy.
Prilis maly motor. e Zkontrolujte zda softstartér odpovida

(proud mimo meéfici rozsah).

velikosti motoru.

SF = Porucha softstartéru
EF = Externi porucha
P = Ochrana

x = Cislo faze; 4 oznacuje nasobek nebo neznamou fazi
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Stav

MoZzna pfi€ina

Odstranéni

Porucha Fieldbus

Cervend LED trvale sviti a LCD ukazuje

kéd udalosti EFA40.

Viz kap. 6.1.2.1 o stavovych LED pro indikaci
poruch a vybaveni ochran.

T B LAl
I:ﬂ Ready Iﬂ Run Iﬂ Protection ID Fault |

N

EFYD

|—to__ieoL|ip|i#s)| |Fee

EEF G A0

Chyba v pfipojeni Fieldbus nebo pfislu-
Senstvi k FieldBusPlug.

e Zkontrolujte, zda je pouZzito spravné
pfisluSenstvi k FieldBusPlug. Viz kap.
8, nebo kontaktujte prodejce ABB

e Zkontrolujte spravnost pfipojeni
FieldBusPlug. Viz kap. 3:2.

e Zkontrolujte pfipojeni pfisluSenstvi

Fieldbus.

e Provedte reset aktivni udalosti.
Viz kap. 6.1.5 ,Reset of tripping
events” (Zpétné nastaveni udalosti pfi
nichz doslo k vybaveni).

Nefungujici komunikace Fieldbus.

¢ Zkontrolujte, zda je pouzito spravné
pfisluSenstvi k FieldBusPlug. Viz kap.
8, prip. kontaktujte prodej. zastoupeni
ABB.

e Zkontrolujte spravnost pfipojeni
FieldBusPlug. Viz kap. 3.2

e Zkontrolujte pfipojeni pfisluSenstvi
sité Fieldbus.

e Zkontrolujte konfiguraci kontroléru PLC.

¢ Mozné porucha Fieldbus .

PLC nefunguje.

. Nastavte PLC do rezimu ,run“.
¢ Zkontrolujte konfiguraci PLC.

Fieldbus Control byl aktivovan u aplikace

¢ Nastavte parametr Set Fieldbus Control

jiné nez Fieldbus. na OFF.
Nizkeé napajeci napéti Napajeci napéti na svorkach 1 a 2 e Zkontrolujte a opravte napéjeci
Cervend LED Fault trvale sviti a LCD je prilis nizké. napéti.

ukazuje kod udalosti EF50.
Viz kap. 6.1.2.1 o stavovych LED pro
indikaci poruch a vybaveni ochran.

w 1 w o
g |'|':I Ready ID Run IEI Protection II:I Fault |

’mwmm#mn

EFSU

|0 1zoL)ip| 5| lrer

EEFC R AP ¢

Kratkodoby vypadek napajeni
na siti.

e Zkontrolujte napéjeci sit z hlediska
kratkodobych vypadku.

Vysoky proud

Cervena LED Fault trvale sviti a LCD ukazuje
kéd EF6x

Viz kap. 6.1.2.1 o stavovych LED pro indikaci
poruch a vybaveni ochran.

w 1o o
—Iﬂ Ready Iﬂ Run I.ﬂ Protectlon I.ﬂ Faultl

| LI ]

EFGY

|0 oL /5| |reef

NERC RS KO

Provozni proud je vySSi nez 8 x le.

¢ Zkontrolujte zda motor neni zablokovan
nebo zda nebé&zi moc ztuha.

¢ Zkontrolujte loziska motoru
a pripojené zafizeni.

e Zkontrolujte zatizeni motoru
(zda neni prilis velké).

e Zkontrolujte izolaci vinuti motoru.

e Vymérite motor.

SF = Porucha softstartéru
EF = Externi porucha
P = Ochrana

& x = Cislo faze; 4 oznaduje nasobek nebo neznamou fazi
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10.6 Indikace aktivace ochran

Stav

MoZna pfFi€ina

Odstranéni

Electronickd ochrana motoru proti
pretizeni (Motor Overload Protection
(EOL)

Cervend LED Fault trvale sviti, LCD
ukazuje chybovy kod P1.

Viz kap. 6.1.2.1 o stavovych LED pro
indikaci poruch a vybaveni ochran. Casova
prodleva pro reset muZze trvat dlouho a
zavisi na teploté.

w s i TR
_IE' Ready I|:I Run ||:| Protection =i Faultl

T Eh )

P

|10 o |ip|im)| |-

Y

RS0 2 OF

Zatéz motoru je vySSi nez jmenovitd a
pfisluSnou vybranou tfidu EOL.

Pri rozbéhu
e Zjistéte a odstrarite divod pretizeni.

e ZvétSete napéti Initial/End Voltage.
e Zkontrolujte le na Stitku motoru.

e ZvétSete proud Current Limit.

e Zkratte ¢as Start Ramp Time.

PriliS mnoho rozbéht a zastaveni motoru
béhem kratké doby.

Pri rozbéhu

¢ Zvolte motor vySSiho vykonu a vyberte
vhodny softstartér pro vySsi proud.

e Zjistéte a odstrarite divod pretizeni.

¢ Zkontrolujte, zda doba rampy pro rozbéh
(Start Ramp Time) neni piiliS diouha.
e Zkontrolujte spravnou tfidu EOL Class.

Motor byl pretizen, ponévadz bézel prilis
dlouho ve stavu nadproudu. (pfilis velka
zatéz na hideli motoru).

Trvaly chod

e Zkontrolujte le podle Stitku stroje.

e Zkontrolujte provozni napéti.

¢ Vyberte motor vysSiho vykonu a pfi-

slusny softstartér pro vyssi jmen. proud.

e Zjistéte a odstrarite divod pretizeni.

e Zkontrolujte, zda je pouZzita spravna
tfida EOL Class pro danou aplikaci.

Ochrana proti odlehéeni

Cervena LED Fault LED trvale sviti, na
LCD je zobrazen kod udalosti P2.

Viz kap. 6.1.2.1, kde jsou popsany stavové
LED pro indikaci poruch a vybaveni ochran.

L ) Cw by
) II:[ Ready ||:r Run | =] Protection I- Fault I
v .

AP S 2 T

Fec

|2 __ieov |5 |5

TERC 1R A 1EF Iy

Proud tekouci motorem po uréitou
nastavenou dobu je nizSi nez nastavena

spodni Uroven.

e Zjistéte a odstrante divod nedostateéného
zatiZeni (odlehceni).

e Zajistéte, aby nastaveny le odpovidal
provoznim podminkam — viz kap.
7.5.1.

e Zkontrolujte zda parametr Underload
Protection je nastaven v souladu
s provoznimi podminkami — viz kap.
7.5.10.

Ochrana proti zablokovani rotoru
Cervena LED Fault trvale sviti, na LCD e
zobrazen kdd udalosti P3.

Viz kap. 6.1.2.1, kde jsou popsany stavové
LED pro indikaci poruch a vybaveni ochran.

L w |
_II:I Ready ||:r Run |I:I Protection !-

DR
P3

|t _ieoL|ip| | |rer

&
Fault I

HISFRC 1o e O

Z néjakého divodu motor bézi ztuha. Mezi
mozné pficiny patfi poSkozené lozisko nebo
zaseknuta zatéz.

e Zkontrolujte loziska motoru a zatéz.

Snizenim  provozniho napéti mUlzete
dosahnout zvySeni provozniho proudu.

e Zkontrolujte napéti.
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Kapitola 11 — Schémata zapojeni

Schéma zapojeni PSE18...PSE370, verze s pojistkou a stykacem 94
Schéma zapojeni PSE18...PSE370, verze s kompaktnim jisticem (MCCB) 95
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KM1

Schéma zapojeni PSE18...PSE370 (verze s pojistkou a stykacem)

L1
L2
L3

Il

Start k Stop

Start
Stop

4

1 12 13 14
Run TOR Event
\ \ 1 |
| | NG NO
2T14T2 6T3 3 4 5 6 7
g
U v
2
;
i

il

Uzemnéni neni v tomto pfipadé ochrannou, nybrz provozni zemi. Zemnici
kabel by mél byt co nejkratSi; max. délka 0,5 m. Zemnici kabel je treba

phpojit k montazni desce a tu také uzemntt.
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L1

L3

MCCB
: H\ \"., \\ [] Startk Stop

LLL/

1 .

o -
1L1 3L2 5L3 12 8 9 10 11 12 13 14

Run TOR Event

NC NO
2T14T2 6T3 3 \4 \5 6 -}‘7

1&FCAT2 27 4F0001

Schéma zapojeni PSE18...PSE370 (verze s moduléarnim jisti¢em (MCCB — Moulded Case Circuit Breaker)

Uzemnéni neni v tomto pfipadé ochrannou, nybrz provozni zemi. Zemnici
kabel by mél byt co nejkratSi; max. délka 0,5 m. Zemnici kabel je treba
phpojit k montazni desce a tu také uzemntt.
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Femowe fiom binder

Hlaseni o odezvé od zakaznika

bpolecnost ABB by rada znala Vas nazor na tento v manualu popisovany vyrobek. Klasifikujte jej
bodle nasledujicich otazek tak, Ze vyberete jednu alternativu pro pfisluSnou kategorii. VaSe odpovédi
nam pomohou zlepsit naSe vyrobky.

Vyrobek:

Jak byste klasifikovali jakost tohoto vyrobku?

Vynikajici Spatna
Celkovy dojem O O 0 0
Vyuzitelnost, pouzitelnost O O O O
Soubor funkei O O O O
Rozhrani ¢lovék-stroj 0 O O 0

Komentéare:

Jak byste ohodnotili kvalitu dokumentace?

Vynikajici Spatna
Celkovy dojem O O O O
Usporadani O O 0 0
Obrazky | O O a
Ctivost, &itelnost O m m O
Snadno se v ni hleda O O O 0
Struktura obsahu O O O O

Komentéare:
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Navrhy na zlepSeni:

Prosim zaSlete:

ABB Elsynn
Ing. Petr Kbnig
HerSpicka 13
Brno

619 00

petr.koenig@cz.abb.com



Kontaktujte nas

ABB Elsynn
Ing. Petr Kbnig
HerSpicka 13
Brno

619 00

Tel.: +420 543 145 509
Mob.: +420 733 693 427
email: petr.koenig@cz.abb.com

ABB AB

Cewe-Control

SE-721 61 Vasteras, Svédsko
Tel.: +46 (0) 21 32 07 00

Fax: +46 (0) 21 12 60 01

http://www.abb.com/lowvoltage
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